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U IME BOSNE I HERCEGOVINE ! 

 
Sud Bosne i Hercegovine, sudija Stanko Blagić kao sudija pojedinac, uz učešće 
pravnog savjetnika asistenta Jelene Simić-Skoko u svojstvu zapisničara, u krivičnom 
predmetu protiv optuženih Gorana Miloševića i dr., zbog krivičnih djela udruživanje 
radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. Krivičnog zakona Bosne i 
Hercegovine (u daljem tekstu KZ BiH); primanje poklona i drugih oblika koristi iz 
člana 217. stav 1. KZ BiH; davanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 218. stav 1. 
KZ BiH; krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH i nedozvoljen promet akciznih 
proizvoda iz člana 210a. stav 1. KZ BiH, a sve u vezi sa članom 26., 31. i 53. KZ BiH, 
odlučujući o optužnici Tužilaštva BiH, broj: T20 0 KTO 0019412 20 od 07.10.2021. 
godine, koja je dostavljana Sudu dana 10.10.2021. godine, potvrđena dana 
21.10.2021. godine, a izmijenjena dana 13.09.2022. godine, nakon održanog ročišta 
za razmatranje sporazuma o priznanju krivice i pretresa za izricanje krivičnopravne 
sankcije, dana 20.09.2022. godine donio je i javno objavio 
 
 

P R E S U D U 
                               

 Optuženi: 
 

1. Goran Milošević, zvani „Gogo“, sin Maksima i Radmile, rođene Milinić, rođen 
14.03.1973. godine u Bileći, nastanjen na adresi ..., ...,  državljanin ..., penzioner, sa 
završenom srednjom stručnom spremom, oženjen, otac troje djece, lošeg imovnog 
stanja, ЈМB ..., neosuđivan, ne vodi se drugi krivični postupak 

 
2. Svetozar Kašiković, zvani „Sveto“, sin Vladimira i Violete, rođene Samardžić, 
rođen 25.05.1983. godine u Trebinju, nastanjen na adresi ..., ..., državljanin ..., sa 
završenom visokom stručnom spremom, nezaposlen, oženjen, otac troje maloljetne 
djece, lošeg imovnog stanja, ЈМB ..., neosuđivan, ne vodi se drugi krivični postupak  

 
3. Vladislav Pravica, zvani „Paki“, sin Slavka i Vladislavke, rođene Begenešić, rođen 
17.07.1972. godine u Trebinju, nastanjen na adresi ..., ...., državljanin ..., sa 
završenom srednjom stručnom spremom, penzioner, oženjen, otac dvoje maloljetne 
djece, lošeg imovnog stanja, ЈМB ..., neosuđivan, ne vodi se drugi krivični postupak 

 
4. Milorad Rogač, sin Mirka i Smilje, rođene Bumbić, rođen 12.05.1966. godine u 
Foči, nastanjen na adresi ..., ..., državljanin ..., sa završenom srednjom stručnom 
spremom, po zanimanju poljoprivrednik, nezaposlen, oženjen, otac dvoje djece od 
kojih je jedno maloljetno, lošeg imovnog stanja, ЈМB ..., neosuđivan, ne vodi se drugi 
krivični postupak 

 
5. Darko Đurica, sin Mihajla i majke Vlatke, rođene Rogan, rođen 11.11.1982. 
godine u Stocu, nastanjen na adresi ..., ..., državljanin ..., sa završenom srednjom 
stručnom spremom, po zanimanju vodoinstalater, nezaposlen, oženjen, otac dvoje 
maloljetne djece, lošeg imovnog stanja, ЈМB ..., neosuđivan, ne vodi se drugi krivični 
postupak 
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6. Zoran Rogač, sin Desimira i Krstinje, rođene Vujević,  rođen 08.02.1957. godine u 
Bileći, nastanjen na adresi ..., ..., državljanin ... sa završenom osnovnom školom, po 
zanimanju radnik, nezaposlen, oženjen, otac dvoje maloljetne djece, lošeg imovnog 
stanja, JMB ..., neosuđivan, ne vodi se drugi krivični postupak  

 
7. Goran Svorcan, sin Milivoja i Ljubice, rođene Vujadinović, rođen 22.08.1969. 
godine u Bileći, nastanjen na adresi ..., ..., državljanin ..., sa završenom srednjom 
stručnom spremom, po zanimanju elektrozavarivač,  nezaposlen, oženjen, otac troje 
djece od kojih je dvoje maloljetno, lošeg imovnog stanja, ЈМB ..., osuđivan, ne vodi 
se drugi krivični postupak 

 
8. Aleksandar Milinić, sin Zorana i Radomirke, rođene Mitrušić, rođen 19.09.1991. 
godine u Trebinju, nastanjen na adresi ..., ..., državljanin ..., sa završenom srednjom 
stručnom spremom, po zanimanju vodoinstalater, lošeg imovnog stanja, ЈМB ..., 
osuđivan, ne vodi se drugi krivični postupak 
 

KRIVI SU 
 
Što su:  
 
U vremenskom periodu od decembra 2020. godine do sredine aprila 2021. godine, 
postali pripadnici grupe ljudi u smislu člana 1. stav 20. KZ BiH, povezane radi 
izvršenja krivičnih djela primanje i davanje poklona i drugih oblika koristi, 
krijumčarenje i nedozvoljen promet akciznim proizvodima koja se, izbjegavajući mjere 
carinske kontrole, bavila prenošenjem preko carinske linije1 akciznih proizvoda čiji 
uvoz zabranjen odnosno zahtijeva posebno odobrenje2 odnosno na putnoj 
komunikaciji Nikšić, R Crna Gora – Bileća, BiH te graničnom pojasu3 odnosno širem 
lokalitetu mjesta Korita, pri čemu je svako od pripadnika grupe imao svoj udio i to 
Milošević Goran, Kašiković Svetozar i Vladislav Pravica, u svojstvu službenih 
lica, policijskih službenika Granične policije BiH JGP Trebinje - policajci za graničnu 
kontrolu, sa radnim zadacima propisanim zakonima, podzakonskim aktima, 
sporazumima i radnim nalozima4 odnosno Milošević Goran kao vođa tima u patroli 
pozivnog znaka „Leotar 167“, te Kašiković Svetozar i Vladislav Pravica, kao 
pripadnici navedene patrole, na privremenom graničnom prelazu za pogranični 
promet Bituljica5 na kojem nije dozvoljeno prenositi robu komercijalnog karaktera niti 

                                                 
1 Члан 3. став 3. Закона о царинској политици БиХ  - Царинско подручје БиХ ограничено је царинском 

линијом која је идентична са границом БиХ 
2 Закон о акцизама БиХ (сл гласник БиХ 49/09, 49/14, 60/14, 91/17) 
3 Чл. 3 тачка ц) Закон о Граничној полицији БиХ (сл. гласник 50/04, 27/07 и 59/09), гранични појас је 

подручје које се простире до 10 км од граничне линије у дубину БиХ 
4 Чл. 7. Закон о Граничној полицији БиХ (, Чл. 4.,7.,28.-32. Закон о граничној контроли (сл гласник 53/09, 

54/10 и 47/14), Чл. 1, 3. став 2 и 36. Закон о полицијским службеницима БиХ (сл гласник 27/04, 63/04, 

5/06, 58/06, 15/08, 63/08, 35/09 и 07/12), Члан. 4 став 3) Споразум између Савјета министара  БиХ и Владе 

Црне Горе о граничним прелазима за погранични промет (сл гласник БиХ 1/12), Члан. 12. тачка 2), 14 

тачка 2), 26. и 28. тачка 1.  Правилник о унутрашњој организацији Државне граничне службе БиХ од 

05.05.2005. године са измјенама од 18.12.2013. године, рјешењима о распореду за Милошевић Горана, 

Кашиковић Светозара и Правица Владислава и налозима командира Теренске канцеларије Југ, Јединице 

граничне полиције Требиње   
5 Чл. 4 став 2 тачка ц) Споразума између Савјета министара  БиХ и Владе Црне Горе о граничним 

прелазима за погранични промет (сл гласник БиХ 1/12) 
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robu koja podliježe inspekcijskim provjerama6, na zaprečnoj rampi na putnoj 
komunikaciji Korita – Biteljica – Crkvice i širem lokalitetu mjesta Korita, primanjem 
poklona i drugih oblika koristi da ne izvrše graničnu kontrolu koju bi morali izvršiti7, 
drugim pripadnicima grupe odnosno licima Rogač Miloradu, Rogač Zoranu, 
Svorcan Goranu, Milinić Aleksandru, Đurica Darki, kao i Rogač Branimiru te 
većem broju NN lica, omogućavali da prevoze preko carinske linije i u graničnom 
pojasu veće količine akciznih proizvoda koji nisu označeni akciznim markicama BiH s 
ciljem njihovog stavljanja u promet na teritoriji BiH dok je Milošević Goran imao i 
ulogu pratnje i usmjeravanja kretanja u graničnom pojasu te ustupanja 
nepripadajućih registarskih oznaka drugim pripadnicima grupe, te su Milošević 
Goran, Kašiković Svetozar i Pravica Vladislav primanjem poklona i drugih oblika 
koristi u njima poznatim iznosima omogućavali većem broju lica, da nezakonito 
prelaze graničnu liniju i državnu granicu, na ulazu u BiH i na izlazu iz BiH, pri čemu 
nisu izvršavali svoje službene dužnosti vršenja granične kontrole i provjera 
propisanih članovima 2. i 30. Zakona o graničnoj kontroli, te su tako:  
 
1. Dana 10.12.2020. godine, Milošević Goran i Kašiković Svetozar, nakon što im 

je njima poznato lice dalo korist u visini od 10 Evra te nakon što su primili 
obećanje da će im dati još 40 Evra, oko 14.37 časova, omogućili Rogač Branimiru 
koji je upravljao voziloma Golf 2 registarskih oznaka ... da uđe u BiH, te oko 
16,13 časova Golf 4 sive boje i Golf 3 karavan tamne boje da uđu u BiH, te oko 
17,00 časova vozilu „Džip“ da izađe i uđe u BiH, bez izvršene granične kontrole 
lica, prevoznog sredstva ili prtljaga od strane Milošević Gorana i Kašiković 
Svetozara te bez obaveznog upisa u evidenciji pregledanih prevoznih sredstava ili 
prtljaga   

 
2. Dana 18.12.2020. godine, Milošević Goran i Kašiković Svetozar, za njima 

poznati iznos koristi i po prethodnom dogovoru,  oko 16.47 časova, omogućili 
ulazak u BiH, NN licima koja su upravljala vozilom „džip“, na način da pomenuto 
vozilo ugašenih svjetala dolazi iz pravca Crne Gore te bez zaustavljanja, prolazi 
pored službenog vozila u kojem se nalazi Kašiković Svetozar, prilazi Milošević 
Goranu gdje se zaustavlja, nakon čega suvozač otvara vrata i izlazi iz istog, 
rukuje se sa Milošević Goranom te mu predaje njima poznatu korist koju 
Milošević Goran prima za sebe i Kašiković Svetozara te stavlja u svoj lijevi džep, 
nakon čega se suvozač vraća u vozilo i nastavlja dalje kretanje u unutrašnjost 
BiH, bez izvršene granične kontrole prevoznog sredstva ili prtljaga od strane 
Milošević Gorana i Kašiković Svetozara te bez obaveznog upisa u evidenciji 
pregledanih prevoznih sredstava ili prtljaga 

 
3. Dana 18.12.2020. godine, Milošević Goran i Kašiković Svetozar, za njima 

poznati iznos koristi i po prethodnom dogovoru, oko 14:24 časova omogućili 
Rogač Branimiru da sa vozilom Golf 2 registarskih oznaka ... prenese iz Crne 
Gore u BiH njemu poznatu količinu akciznih proizvoda bez akciznih markica, na 
način da najprije Rogač Milorad, pružajući pomoć Rogač Branimiru u učinjenju 
krivičnog djela odnosno upravljajući vozilom Golf 4, karavan sive boje, 
registarskih oznaka ... kreće se ispred Rogač Branimira u ulozi „čistača“ odnosno 
„izvidnice“, dolazi do kontrolne tačke te nakon kraćeg razgovora sa Milošević 

                                                 
6 Чл. 13. Закона о граничној контроли 
7 Чланови 2., 4., 7. и 28.-32. Закона о граничној контроли БиХ  и члан 4. став 3. Споразума између Савјета 

министара  БиХ и Владе Црне Горе о граничним прелазима за погранични промет  
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Goranom prelazi državnu granicu i nastavlja put u BiH, za koje vrijeme se 
Kašiković Svetozar nalazi u službenom vozilu i posmatra, nakon čega Rogač 
Branimir sa vozilom Golf 2 registarskih oznaka ... dolazi do službenog vozila 
Granične policije BiH i po prilasku Milošević Gorana, Rogač Branimir istom 
predaje korist u iznosu najmanje 10 Evra, nakon čega Milošević Goran prima 
korist za sebe i Kašiković Svetozara te istu stavlja u džep, dok se Rogač Branimir 
nastavlja kretati u unutrašnjost BiH, da bi istog dana, oko 14.56 časova, Rogač 
Milorad sa vozilom Golf 2 registarskih oznaka ... vraća iz BIH i nastavlja kretanje 
prema Crnoj Gori, bez izvršene granične kontrole prevoznog sredstva ili prtljaga 
od strane Milošević Gorana i Kašiković Svetozara te bez obaveznog upisa u 
evidenciji pregledanih prevoznih sredstava ili prtljaga 

 
4. Dana 19.12.2020. godine, Milošević Goran i Pravica Vladislav, za njima 

poznati iznos obećane koristi i po prethodnom dogovoru, oko 20,26 časova 
omogućili ulaz u BiH iz pravca Crne Gore njima poznatom licu koje je upravljalo 
vozilom neutvrđene marke i tipa, da bi oko 21.25 časova omogućili izlaz iz BiH u 
pravcu Crne Gore njima poznatom licu koje je upravljalo vozilom koje po svom 
izgledu asocira na „Džip“, na način da je jedan od policijskih službenika stajao 
pored službenog vozila i koristeći ručnu baterijsku lampu paljenjem i gašenjem 
davao signale vozaču pomenutog vozila, nakon čega se vozilo na kratko 
zaustavilo, te nastavilo kretanje ka unutrašnjosti Crne Gore,  da bi se, oko 22.22 
časova, vozilo vratilo iz pravca Crne Gore prema BiH, te prilikom zaustavljanja 
pored službenog vozila u kojem su se nalazili Milošević Goran i Pravica 
Vladislav te kraćeg razgovora zahtijevali kakvu korist za sebe na način da jedan 
od prisutnih policijskih službenika govori vozaču „Vidimo se sutra na kafi, da 
pokrijem svoje troškove“, te se vozilo nastavilo kretati ka unutrašnjosti BiH, bez 
izvršene granične kontrole prevoznog sredstva ili prtljaga od strane Milošević 
Gorana i Pravica Vladislava, te bez obaveznog upisa u evidenciji pregledanih 
prevoznih sredstava ili prtljaga   

 
5. Dana 03.01.2021. godine, Milošević Goran i Kašiković Svetozar, za njima 

poznati iznos koristi i po prethodnom dogovoru, omogućili izlaz i ulaz u BiH, njima 
poznatom licu koje je upravljalo vozilom Kia Sorento, sive boje sa 
nepripadajućim registarskim oznakama ..., koje oznake je Milošević Goran 
ranije ustupio NN licu, na način da Milošević Goran pješice odlazi u unutrašnjost 
BiH razgovarajući na telefon, nakon čega, oko 16.22 časova, iz pravca BiH 
većom brzinom dolazi lice koje upravlja vozilom Kia Sorento, te se kratko 
zaistavlja pored službenog vozila GP BiH, predaje njima poznatu korist 
Kašiković Svetozaru koji korist prima za sebe i Milošević Gorana, te se vozilo 
udaljava u unutrašnjost Crne Gore, da bi, oko 16.39 časova, iz Crne Gore u 
pravcu BiH većom brzinom, ugašenih svijetala, dolazi džip marke Kia Sorento, 
nepripadajućih oznaka ..., ne zaustavljajući se pored službenog vozila GP BiH u 
kojem se nalazi Svetozar Kašiković, nastavlja kretanje ka unutrašnjosti BiH, bez 
izvršene granične kontrole prevoznog sredstva ili prtljaga od strane Milošević 
Gorana i Kašiković Svetozara i bez obaveznog upisa u evidenciji pregledanih 
prevoznih sredstava ili prtljaga 

 
6. Dana 11.01.2021.godine, oko 12.32 časova, Milošević Goran i Pravica 

Vladislav, za njima poznati iznos koristi i po prethodnom dogovoru, omogućili 
Rogač Branimiru da sa vozilom Golf 2 registarskih oznaka ... nezakonito prenese 
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iz Crne Gore u BiH akcizne proizvode bez akciznih markica BiH, na način da 
najprije Rogač Milorad, pružajući pomoć Rogač Branimiru u učinjenju krivičnog 
djela odnosno iz pravca Crne Gore upravljajući vozilom Golf 2, bijele boje, bez 
reg oznaka kreće se ispred Rogač Branimira u ulozi „čistača ili izvidnice“, dolazi 
do kontrolne tačke gdje Milošević Goran preparkirava službeno vozilo na način 
da omogući nesmetan prolazak, te dok se Pravica Vladislav nalazi u službenom 
vozilu i posmatra, Milošević Goran prilazi vozilu gdje mu Rogač Milorad daje 
korist u njima poznatom iznosu, dok Milošević Goran uzima korist za sebe i 
Pravica Vladislava, te se Golf 2 bijele boje udaljava u pravcu BiH, nakon čega, iz 
pravca Crne Gore dolazi Rogač Branimir upravljajući vozilom Golf 2, registarskih 
oznaka ..., ne zaustavljajući se pored službenog vozila odlazi u unutrašnjost 
Bosne i Hercegovine, za koje vrijeme Milošević Goran rukama daje gestikulacije 
za prolazak bez zaustavljanja, bez izvršene granične kontrole prevoznog sredstva 
ili prtljaga od strane Milošević Gorana i Pravica Vladislava te bez obaveznog 
upisa u evidenciji pregledanih prevoznih sredstava ili prtljaga, nakon čega je, oko 
12:40 časova, na magistralnom putu Gacko-Bileća, Rogač Branimir zaustavljen i 
kontrolisan, kojom prilikom je u vozilu Golf 2 registarskih oznaka ... pronađeno 
1960 paklica raznih vrsta cigareta bez akciznih markica BiH 

 
7. Dana 28/29.01.2021. godine, Goran Milošević i Kašiković Svetozar, nakon što 

su primili korist u iznosu od najmanje 80 KM, u vremenu od 20.00 do 04.20 sati, 
omogućili njima poznatoj osobi ili više njih da, u motornom vozilu neutvrđene 
marke i tipa, preko državne granice iz Crne Gore u BiH prelaze i prenose 
neutvrđenu vrstu i količinu robe, na način da se Svetozar Kašiković nalazio na 
mjestu gdje se nalazi zaprečna rampa, a Goran Milošević u ulozi „osmatrača“ na 
lokalitetu skretanja sa putne komunikacije Korita-Biteljica-Crkvice u pravcu mjesta 
Golobrđe, da bi omogućili njima poznatoj osobi ili više njih, sa kojom je u ulozi 
"čistača" bilo lice Glušac Milovan sa vozilom Landrover, registarskih oznaka ..., 
da, u motornom vozilu neutvrđene marke i tipa bez upaljenih svjetala, preko 
državne granice iz Crne Gore u BiH, najmanje jednom nezakonito pređu i 
prenesu neutvrđenu vrstu i količinu robe, bez izvršene granične kontrole 
prevoznog sredstva ili prtljaga i bez obaveznog upisa u evidenciji pregledanih 
prevoznih sredstava ili prtljaga  

 
8. Dana 20.02.2021.godine, Milošević Goran i Kašiković Svetozar, za njima 

poznati iznos koristi i po prethodnom dogovoru, u vremenskom periodu od 12.40 
do 13:49 časova, omogućili Đurica Darko da sa vozilom Opel Zafira, sive boje, 
zatamnjenih stakala, sa nepripadajućim oznakama ..., nezakonito prenese iz Crne 
Gore u BiH akcizne proizvode bez akciznih markica BiH, na način da, oko 12:40 
časova, iz pravca unutrašnjosti BiH, upravljajući vozilom Opel Zafira, registarskih 
oznaka ...Đurica Darko dolazi do službenog vozila GP BiH te se zaustavlja, 
nakon čega mu prilaze Milošević Goran i Kašiković Svetozar, te nakon kraćeg 
razgovora Kašiković Svetozar odlazi u službeno vozilo, dok Đurica Darko 
predaje korist u neutvrđenom iznosu Milošević Goranu koji istu uzima za sebe i 
Kašiković Svetozara, nakon čega odlazi iza službenog vozila, a Đurica Darko sa 
vozilom nastavlja kretanje u unutrašnjost Crne Gore, da bi se, oko 13.49 časova, 
vratio iz Crne Gore,  krećući se većom brzinom, te po dolasku na kontrolnu tačku 
Biteljica kratko se zaustavlja i razgovara sa policijskim službenikom Milošević 
Goranom, a zatim bez izvršene granične kontrole i pregleda odlazi u unutrašnjost 
Bosne i Hercegovine, da bi, u mjestu Korita, Bileća, Đurica Darko zaustavljen i 
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kontrolisan, kojom prilikom je zatečen da protivno čl. 4. stav (2). tač. b); čl. 6. st. 1. 
i 25. st. 1.  Zakona o akcizama u BIH (Sl.glasnik BIH, broj: 49/09, 49/14, 60/14 i 
91/17), u vozilu Opel Zafira, sive boje, zatamnjenih stakala, sa nepripadajućim 
registarskim oznakama ..., prevozi i drži u cilju stavljanja u promet odnosno 
prodaje akcizne proizvode - cigarete, koje nisu obilježene kontrolnim i poreskim 
markicama Uprave za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine, odnosno  17 
750 paklica cigareta, i to FM Blue 2.000 paklica, Merlyn 2.750 paklica, Mancester 
blue 6.000 paklica, FM red 2.000 paklica, King red 4.000 paklica, King blue 1.000 
paklica, ukupne vrijednosti 75.356,74 KM  

 
9. Dana 09.04.2021. godine Milošević Goran i Kašiković Svetozar, za njima 

poznati iznos koristi i po prethodnom dogovoru, omogućili i pružili pomoć Rogač 
Zoranu i Svorcan Goranu da nezakonito iz Crne Gore u BiH prenose kao i da u 
graničnom pojasu pretovaraju akcizne proizvode bez akciznih markica BiH, na 
način da, oko 17.07 časova, dok se Milošević Goran nalazi u unutrašnjosti 
Bosne i Hercegovine najprije pretražujući šumu a zatim prema raskrsnici puteva 
Korita-Biteljica-Golobrđe gdje osmatra lokalitet, Rogač Zoran upravljajući vozilom 
Golf 2, registarskih oznaka …, u čijoj unutrašnjosti se kroz vjetrobransko staklo 
vide kartonske kutije sa robom, iz pravca Crne Gore dolazi do kontrolne tačke i 
službenog vozila GP BiH, u kojem se nalazio policijski službenik Kašiković 
Svetozar, koji ne zaustavlja vozilo dok se vozilo se nastavlja kretati većom 
brzinom i odlazi u unutrašnjost Bosne i Hercegovine do kuće Rogač Zorana gdje 
dolazi Svorcan Goran upravljajući vozilom Landrover Discavery, zelene boje, 
registarskih oznaka … i zaustavlja se pored parkiranog vozila Golfa 2 crvene 
boje, registarskih oznaka …, te iz Golfa 2 pretovaraju velike kartonske kutije u 
vozilo Landrovera, nakon čega Svorcan Goran sa vozilom Landrover i 
natovarenom robom – cigaretama, kreće se prema raskrsnici puteva Biteljica-
Golobrđe-Korita, gdje skreće za Golobrđe i dalje nastavlja kretanje prema 
unutrašnjosti Bosne i Hercegovine, dok Milošević Goran i Kašiković Svetozar 
nisu izvršili granične kontrole prevoznog sredstva ili prtljaga i bez obaveznog 
upisa u evidenciji pregledanih prevoznih sredstava ili prtljaga  
 

10. Dana 10.04.2021. godine, Milošević Goran i Kašiković Svetozar, za njima 
poznati iznos koristi i po prethodnom dogovoru, omogućili i pomogli Rogač 
Zoranu, Svorcan Goranu i Milinić Aleksandru, da nezakonito iz Crne Gore u 
BiH prenose kao i da u graničnom pojasu pretovaraju i prevoze akcizne proizvode 
bez akciznih markica BiH, na način da Kašiković Svetozar ostaje na kontrolnoj 
tački dok Milošević Goran pješice odlazi u unutrašnjost Bosne i Hercegovine na 
raskrsnicu puteva Korita-Biteljica-Golobrđe, gdje pali baterijsku lampu nekoliko 
puta, dajući signale prema brdu u pravcu sela Golobrđe, u kojem momentu iz 
pravca Korita oko 21.30 časova većom brzinom dolaze Svorcan Goran, vozač i 
Milinić Aleksandar, suvozač, sa vozilom marke Landrover, zelene boje, 
registarskih oznaka ..., te po dolasku do policijskog službenika Milošević 
Gorana, vozilo se zaustavlja, gdje kratko razgovaraju, a potom Landrover  
nastavlja kretanje prema kontrolnoj tački Biteljica, te po neposrednom dolasku do 
kontrolne tačke isto skreće u pravcu kuće Rogač Zorana, gdje se zadržava 15 
minuta u cilju pretovara cigareta bez akciznih markica  koje je Rogač Zoran ranije 
prenio preko državne granice iz R Crne Gore u BiH, da bi oko 21.55 časova 
vozilo Landrover sa upaljenim pozicionim svijetlima izašlo iz dvorišta kuće Rogač 
Zorana i kreće se prema raskrsnici za Golobrđe, gdje ponovo razgovaraju sa 
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Milošević Goranom, te vozilo bez izvršene kontrole  prevoznog sredstva ili 
prtljaga od strane Milošević Gorana i Kašiković Svetozara, nastavlja kretanje 
prema selu Golobrđe, nakon čega je vozilo zaustavljeno i kontrolisano kojom 
prilikom su Svorcan Goran i Milinić Aleksandar zatečeni da protivno čl. 4. stav 
(2). tač. b); čl. 6. st. 1. i 25. st. 1.  Zakona o akcizama u BIH (Sl.glasnik BIH, broj: 
49/09, 49/14, 60/14 i 91/17), u vozilu Landrover, zelene boje, registarskih oznaka 
..., prevoze i drži u cilju stavljanja u promet odnosno prodaje akcizne proizvode - 
cigarete, koje nisu obilježene kontrolnim i poreskim markicama Uprave za 
indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine, odnosno  8959 kutija cigareta i to 
marke Sunny 469 paklica,  Kosmopolitan 5000 paklica, MAC 2500 paklica, Most 
490 paklica  i  Rojal plavi slims 500 paklica, ukupne vrijednosti 38.034,99 KM 
 

             
Čime su počinili: 
 
- Optuženi Goran Milošević radnjama opisanim u preambuli i pod tačkama 1-10 
izreke presude krivična djela udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. 
stav 2. KZ BiH, primanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. stav 1. KZ BiH, 
krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH i nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz 
člana 210a. stav 1. KZ BiH u vezi sa članom 31. KZ BiH, a sve u vezi sa članom 53. 
KZ BiH 
 
- Optuženi Svetozar Kašiković radnjama opisanim u preambuli i pod tačkama 1-3, 
5 i 7-10 izreke presude krivična djela udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 
249. stav 2. KZ BiH, primanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. stav 1. KZ 
BiH, krijumčarenje iz člana 214. stav 1.  KZ BiH i nedozvoljen promet akciznih 
proizvoda iz člana 210a. stav 1. KZ BiH u vezi sa članom 31. KZ BiH, a sve u vezi sa 
članom 53. KZ BiH 
 
- Optuženi Vladislav Pravica radnjama opisanim u preambuli i pod tačkama 4 i 6 
izreke presude krivična djela udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. 
stav 2. KZ BiH, primanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. stav 1. KZ BiH, 
krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH i nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz 
člana 210a. stav 1. KZ BiH u vezi sa članom 31. KZ BiH, a sve u vezi sa članom 53. 
KZ BiH 
 
- Optuženi Milorad Rogač radnjama opisanim u preambuli i pod tačkama 3 i 6 
izreke presude krivična djela udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. 
stav 2. KZ BiH, davanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 218. stav 1. KZ BiH, 
krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH i nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz 
člana 210a. stav 1. KZ BiH u vezi sa članom 31. i 26. KZ BiH, a sve u vezi sa članom 
53. KZ BiH 
 
- Optuženi Darko Đurica radnjama opisanim u preambuli i pod tačkom 8 izreke 
presude krivična djela udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ 
BiH, davanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 218. stav 1. KZ BiH, 
krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH i nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz 
člana 210a. stav 1. KZ BiH u vezi sa članom 26. KZ BiH, a sve u vezi sa članom 53. 
KZ BiH 
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- Optuženi Zoran Rogač radnjama opisanim u preambuli i pod tačkama 9 i 10 izreke 
presude krivična djela udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ 
BiH, krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH i nedozvoljen promet akciznih 
proizvoda iz člana 210a. stav 1. KZ BiH u vezi sa članom 31. i 26. KZ BiH, a sve u 
vezi sa članom 53. KZ BiH 
 
- Optuženi Goran Svorcan radnjama opisanim u preambuli i pod tačkama 9 i 10 
izreke presude krivična djela udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. 
stav 2. KZ BiH, krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH i nedozvoljen promet 
akciznih proizvoda iz člana 210a. stav 1. KZ BiH u vezi sa članom 26. KZ BiH, a sve 
u vezi sa članom 53. KZ BiH 
 
- Optuženi Aleksandar Milinić, radnjama opisanim u preambuli i pod tačkom 10 
izreke presude krivična djela udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. 
stav 2. KZ BiH, krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH i nedozvoljen promet 
akciznih proizvoda iz člana 210a. stav 1. KZ BiH u vezi sa članom 26. KZ BiH, a sve 
u vezi sa članom 53. KZ BiH 
 
 
Pa Sud optuženom Goranu Miloševiću, na osnovu navedenih zakonskih propisa i uz 
primjenu odredbi iz člana 39., 41., 42., 46., 48, 49. i 50. KZ BiH, utvrđuje 

- za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH 
novčanu kaznu u iznosu od 5.000,00 KM (pethiljadakonvertibilnihmaraka) 

-za krivično djelo primanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 10 (deset) mjeseci 

- za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH novčanu kaznu u iznosu 
od 3.000,00 KM (trihiljadekonvertibilnihmaraka) 

-za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210.a stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca 

Pa ga Sud, uz primjenu odredbe člana 53. stav 3. Krivičnog zakona Bosne i 
Hercegovine 

O S U Đ U J E 

NA JEDINSTVENU KAZNU ZATVORA U TRAJANJU OD 1 (JEDNE) GODINE i  
JEDINSTVENU NOVČANU KAZNU U IZNOSU OD 6.000,00 KM 

(šesthiljadakonvertibilnihmaraka) 

 

Na osnovu člana 56. KZ BiH, optuženom Goranu Miloševiću se u izrečenu 
jedinstvenu kaznu zatvora uračunava vrijeme koje je proveo u pritvoru u periodu od 
10.04.2021. godine do 05.05.2021. godine. 
 
Izrečenu novčanu kaznu optuženi je dužan uplatiti u korist budžeta Bosne i 
Hercegovine u roku od 6 (šest) mjeseci od dana pravosnažnosti presude. Ukoliko 
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optuženi ne plati navedenu novčanu kaznu u cjelosti ili djelimično, Sud će, u skladu 
sa članom 47. stav 3. KZ BiH istu zamijeniti kaznom zatvora, tako što će se za svakih 
započetih 100 (slovima:stotinu) KM novčane kazne odrediti jedan dan zatvora. 
 

Sud optuženom Svetozaru Kašikoviću, na osnovu navedenih zakonskih propisa i uz 
primjenu odredbi iz člana 39., 41., 42., 46., 48., 49. i 50. KZ BiH utvrđuje 

- za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH 
novčanu kaznu u iznosu od 4.000,00 KM (četirihiljadekonvertibilnihmaraka) 

-za krivično djelo primanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 10 (deset) mjeseci 

- za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH novčanu kaznu u iznosu 
od 3.000,00 KM (trihiljade konvertibilnihmaraka) 

-za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210.a stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca 

Pa mu Sud, uz primjenu odredbi člana 53. stav 2. tačka b) i e) Krivičnog zakona BiH i 
odredbi člana 58. i 59. Krivičnog zakona BiH,  i z r i č e 

 USLOVNU OSUDU 
 
Kojom se optuženom za počinjena krivična djela utvrđuje jedinstvena kazna zatvora 
u trajanju od 1 (jedne) godine i istovremeno određuje da se ova kazna neće izvršiti 
ako optuženi u roku od 3 (tri) godine od dana pravosnažnosti ove presude ne 
počini novo krivično djelo  

i 
 

JEDINSTVENU NOVČANU KAZNU U IZNOSU OD 5.000,00 KM 
(pethiljadakonvertibilnihmaraka) 

 

Na osnovu člana 56. KZ BiH, optuženom Svetozaru Kašikoviću se u utvrđenu 
kaznu zatvora uračunava vrijeme koje je proveo u pritvoru u periodu od 10.04.2021. 
godine do 05.05.2021. godine. 
 
Izrečenu novčanu kaznu optuženi je dužan uplatiti u korist budžeta Bosne i 
Hercegovine u roku od 6 (šest) mjeseci od dana pravosnažnosti presude. Ukoliko 
optuženi ne plati navedenu novčanu kaznu u cjelosti ili djelimično, Sud će, u skladu 
sa članom 47. stav 3. KZ BiH istu zamijeniti kaznom zatvora, tako što će se za svakih 
započetih 100 (slovima:stotinu) KM novčane kazne odrediti jedan dan zatvora. 
 

Sud optuženom Vladislavu Pravica, na osnovu navedenih zakonskih propisa i uz 
primjenu odredbi iz člana 39., 41., 42., 46., 48., 49. i 50. KZ BiH utvrđuje 

- za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH 
novčanu kaznu u iznosu od 3.000,00 KM (trihiljadekonvertibilnihmaraka) 
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-za krivično djelo primanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 10 (deset) mjeseci 

- za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH novčanu kaznu u iznosu 
od 3.000,00 KM (trihiljadekonvertibilnihmaraka) 

-za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210.a stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca 

Pa mu Sud, uz primjenu odredbi člana 53. stav 2. tačka b) i e) Krivičnog zakona BiH i 
odredbi člana 58. i 59. Krivičnog zakona BiH,  i z r i č e 

 
 USLOVNU OSUDU 

 
Kojom se optuženom za počinjena krivična djela utvrđuje jedinstvena kazna zatvora 
u trajanju od 1 (jedne) godine i istovremeno određuje da se ova kazna neće izvršiti 
ako optuženi u roku od 3 (tri) godine od dana pravosnažnosti ove presude ne 
počini novo krivično djelo  

i 
 

JEDINSTVENU NOVČANU KAZNU U IZNOSU OD 4.000,00 KM 
(četirihiljadakonvertibilnihmaraka) 

Izrečenu novčanu kaznu optuženi je dužan uplatiti u korist budžeta Bosne i 
Hercegovine u roku od 6 (šest) mjeseci od dana pravosnažnosti presude. Ukoliko 
optuženi ne plati navedenu novčanu kaznu u cjelosti ili djelimično, Sud će, u skladu 
sa članom 47. stav 3. KZ BiH istu zamijeniti kaznom zatvora, tako što će se za svakih 
započetih 100 (slovima:stotinu) KM novčane kazne odrediti jedan dan zatvora. 
 

Sud optuženom Miloradu Rogaču, na osnovu navedenih zakonskih propisa i uz 
primjenu odredbi iz člana 39., 41., 42., 46., 48., 49. i 50. KZ BiH utvrđuje 

- za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH 
novčanu kaznu u iznosu od 2.000,00 KM (dvijehiljadekonvertibilnihmaraka) 

-za krivično djelo davanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 218. stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 10 (deset) mjeseci 

- za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH novčanu kaznu u iznosu 
od 2.000,00 KM (dvijehiljadekonvertibilnihmaraka) 

-za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210.a stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca 

Pa mu Sud, uz primjenu odredbi člana 53. stav 2. tačka b) i e) Krivičnog zakona BiH i 
odredbi člana 58. i 59. Krivičnog zakona BiH,  i z r i č e 

 
 USLOVNU OSUDU 
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Kojom se optuženom za počinjena krivična djela utvrđuje jedinstvena kazna zatvora 
u trajanju od 1 (jedne) godine i istovremeno određuje da se ova kazna neće izvršiti 
ako optuženi u roku od 3 (tri) godine od dana pravosnažnosti ove presude ne 
počini novo krivično djelo  

i 
 

JEDINSTVENU NOVČANU KAZNU U IZNOSU OD 3.000,00 KM 
(trihiljadakonvertibilnihmaraka) 

Izrečenu novčanu kaznu optuženi je dužan uplatiti u korist budžeta Bosne i 
Hercegovine u roku od 6 (šest) mjeseci od dana pravosnažnosti presude. Ukoliko 
optuženi ne plati navedenu novčanu kaznu u cjelosti ili djelimično, Sud će, u skladu 
sa članom 47. stav 3. KZ BiH istu zamijeniti kaznom zatvora, tako što će se za svakih 
započetih 100 (slovima:stotinu) KM novčane kazne odrediti jedan dan zatvora. 
 

Sud optuženom Darku Đurica, na osnovu navedenih zakonskih propisa i uz primjenu 
odredbi iz člana 39., 41., 42., 46., 48., 49. i 50. KZ BiH utvrđuje 

- za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH 
novčanu kaznu u iznosu od 2.000,00 KM (dvijehiljadekonvertibilnihmaraka) 

-za krivično djelo davanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 218. stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 10 (deset) mjeseci 

- za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH novčanu kaznu u iznosu 
od 2.000,00 KM (dvijehiljadekonvertibilnihmaraka) 

-za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210.a stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca 

Pa mu Sud, uz primjenu odredbi člana 53. stav 2. tačka b) i e) Krivičnog zakona BiH i 
odredbi člana 58. i 59. Krivičnog zakona BiH,  i z r i č e 

 
 USLOVNU OSUDU 

 
Kojom se optuženom za počinjena krivična djela utvrđuje jedinstvena kazna zatvora 
u trajanju od 1 (jedne) godine i istovremeno određuje da se ova kazna neće izvršiti 
ako optuženi u roku od 3 (tri) godine od dana pravosnažnosti ove presude ne 
počini novo krivično djelo  

i 
 

JEDINSTVENU NOVČANU KAZNU U IZNOSU OD 3.000,00 KM 
(trihiljadakonvertibilnihmaraka) 

Izrečenu novčanu kaznu optuženi je dužan uplatiti u korist budžeta Bosne i 
Hercegovine u roku od 6 (šest) mjeseci od dana pravosnažnosti presude. Ukoliko 
optuženi ne plati navedenu novčanu kaznu u cjelosti ili djelimično, Sud će, u skladu 
sa članom 47. stav 3. KZ BiH istu zamijeniti kaznom zatvora, tako što će se za svakih 
započetih 100 (slovima:stotinu) KM novčane kazne odrediti jedan dan zatvora. 



12 

 

 

Sud optuženom Zoranu Rogaču, na osnovu navedenih zakonskih propisa i uz 
primjenu odredbi iz člana 39., 42. i 48. KZ BiH utvrđuje 

- za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca 

- za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH kaznu zatvora u trajanju 
od 4 (četiri) mjeseca 

 -za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210.a stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 6 (šest) mjeseci 

Pa mu Sud, uz primjenu odredbi člana 53. stav 2. tačka b) Krivičnog zakona BiH i 
odredbi člana 58. i 59. Krivičnog zakona BiH,  i z r i č e 

 
 USLOVNU OSUDU 

 
Kojom se optuženom za počinjena krivična djela utvrđuje jedinstvena kazna zatvora 
u trajanju od 1 (jedne) godine i istovremeno određuje da se ova kazna neće izvršiti 
ako optuženi u roku od 2 (dvije) godine od dana pravosnažnosti ove presude ne 
počini novo krivično djelo. 
 
Na osnovu člana 41. stav 2. i 46. stav 3. KZ BiH, Sud optuženom izriče kao sporednu 
 

N O V Č A N U    K A Z N U 
 

U IZNOSU OD 2.000,00 KM ( dvijehiljadekonvertibilnihmaraka) 

 
koju je optuženi dužan platiti u roku od 6 (šest) mjeseci od dana pravosnažnosti 
presude. Ukoliko optuženi ne plati navedenu novčanu kaznu u cjelosti ili djelimično, 
Sud će, u skladu sa članom 47. stav 3. KZ BiH istu zamijeniti kaznom zatvora, tako 
što će se za svakih započetih 100 (slovima:stotinu) KM novčane kazne odrediti jedan 
dan zatvora. 
 
 
Sud optuženom Goranu Svorcanu, na osnovu navedenih zakonskih propisa i uz 
primjenu odredbi iz člana 39., 42. i 48. KZ BiH utvrđuje 

- za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca 

- za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH kaznu zatvora u trajanju 
od 4 (četiri) mjeseca 

 -za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210.a stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 6 (šest) mjeseci 
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Pa mu Sud, uz primjenu odredbi člana 53. stav 2. tačka b) Krivičnog zakona BiH i 
odredbi člana 58. i 59. Krivičnog zakona BiH,  i z r i č e 

 
 USLOVNU OSUDU 

 
Kojom se optuženom za počinjena krivična djela utvrđuje jedinstvena kazna zatvora 
u trajanju od 1 (jedne) godine i istovremeno određuje da se ova kazna neće izvršiti 
ako optuženi u roku od 2 (dvije) godine od dana pravosnažnosti ove presude ne 
počini novo krivično djelo. 
 
Na osnovu člana 41. stav 2. i 46. stav 3. KZ BiH, Sud optuženom izriče kao sporednu 
 

N O V Č A N U    K A Z N U 
 

U IZNOSU OD 3.000,00 KM ( trihiljadekonvertibilnihmaraka) 

 
koju je optuženi dužan platiti u roku od 6 (šest) mjeseci od dana pravosnažnosti 
presude. Ukoliko optuženi ne plati navedenu novčanu kaznu u cjelosti ili djelimično, 
Sud će, u skladu sa članom 47. stav 3. KZ BiH istu zamijeniti kaznom zatvora, tako 
što će se za svakih započetih 100 (slovima:stotinu) KM novčane kazne odrediti jedan 
dan zatvora. 
 
Sud optuženom Aleksandru Miliniću, na osnovu navedenih zakonskih propisa i uz 
primjenu odredbi iz člana 39., 42. i 48. KZ BiH utvrđuje 

- za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca 

- za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH kaznu zatvora u trajanju 
od 4 (četiri) mjeseca 

 -za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210.a stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 6 (šest) mjeseci 

Pa mu Sud, uz primjenu odredbi člana 53. stav 2. tačka b) Krivičnog zakona BiH i 
odredbi člana 58. i 59. Krivičnog zakona BiH,  i z r i č e 

 
 USLOVNU OSUDU 

 
Kojom se optuženom za počinjena krivična djela utvrđuje jedinstvena kazna zatvora 
u trajanju od 1 (jedne) godine i istovremeno određuje da se ova kazna neće izvršiti 
ako optuženi u roku od 2 (dvije) godine od dana pravosnažnosti ove presude ne 
počini novo krivično djelo. 
 
Na osnovu člana 41. stav 2. i 46. stav 3. KZ BiH, Sud optuženom izriče kao sporednu 
 

N O V Č A N U    K A Z N U 
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U IZNOSU OD 1.000,00 KM ( hiljadukonvertibilnihmaraka) 

 
koju je optuženi dužan platiti u roku od 6 (šest) mjeseci od dana pravosnažnosti 
presude. Ukoliko optuženi ne plati navedenu novčanu kaznu u cjelosti ili djelimično, 
Sud će, u skladu sa članom 47. stav 3. KZ BiH istu zamijeniti kaznom zatvora, tako 
što će se za svakih započetih 100 (slovima:stotinu) KM novčane kazne odrediti jedan 
dan zatvora. 
 
Na osnovu člana 74. KZ BiH, od optuženog Gorana Miloševića se oduzimaju 
predmeti upotrijebljeni za izvršenje krivičnog djela i to dvije ceduljice, a koji predmeti 
su od optuženog privremeno oduzeti na osnovu potvrde o privremenom oduzimanju 
predmeta Granične policije BiH, broj: 17-10-2-12/21 od 11.04.2021. godine. 
 
Na osnovu člana 74. KZ BiH, od optuženog Darka Đurice se oduzimaju predmeti 
upotrijebljeni za izvršenje krivičnog djela i to: ručna radio stanica sa antenom, crne 
boje, na kojoj se nalazi natpis bijelim slovima RETEVIS i bijeli papirić na kojem pise 
„dokaz 1. 20.02.2021. godine, ručna radio stanica sa natpisom Retevis, model RT1, 
ser. broj S/N:1804R0011100236, Sarajevo od 20.02.2021. godine“ i putničko 
motorno vozilo „Opel Zafira“, nepripadajućih registarskih oznaka ..., a koji predmeti 
su od optuženog privremeno oduzeti na osnovu potvrde o privremenom oduzimanju 
predmeta Granične policije BiH, broj: 17-10-2-06/21 od 20.02.2021. godine. 
 
Na osnovu člana 74. KZ BiH, od optuženog Gorana Svorcana se oduzimaju predmeti 
upotrijebljeni za izvršenje krivičnog djela i to: punjač od ručne radio stanice model 
CH-8; ručna radio stanica model „BAOFENG“, crne boje i dvije ceduljice sa ručno 
ispisanim brojevima i nazivima cigareta, a koji predmeti su od optuženog oduzeti na 
osnovu potvrde o provremenom oduzimanju predmeta Granične policije BiH broj: 17-
10-2-16/21 od 11.04.2021. godine. 
 
Na osnovu člana 210a. stav 2. KZ BiH, od optuženog Darka Đurice se oduzimaju 
predmeti privremeno oduzeti na osnovu potvrde o privremenom oduzimanju 
predmeta Granične policije BiH, broj: 17-10-2-06/21 od 20.02.2021. godine i to: 2.000 
paklica cigareta FM Blue; 2.750 paklica cigareta Merlyn; 6.000 paklica cigareta 
Mancester blue; 2.000 paklica cigareta FM red; 4.000 paklica cigareta King red i 
1.000 paklica cigareta King blue. 
 
Na osnovu člana 210a. stav 2. KZ BiH, od optuženog Gorana Svorcana se 
oduzimaju predmeti privremeno oduzeti na osnovu potvrde o privremenom 
oduzimanju predmeta Granične policije BiH, broj: 17-10-2-16/21 od 11.04.2021. 
godine i to: 469 paklica cigareta bez akciznih markica marke „Sunny“, 5000 paklica 
cigareta bez akciznih markica marke „Kosmopolitan“, 2500 paklica cigareta bez 
akciznih markica marke „MAC“, 490 paklica cigareta bez akciznih markica marke 
„Most“ i 500 paklica cigareta bez akciznih markica marke „Royal plavi slims“. 
 
Na osnovu člana 188. stav 4. Zakona o krivičnom postupku BiH, optuženi Goran 
Milošević, Svetozar Kašiković, Vladislav Pravica, Milorad Rogač, Darko Đurica, 
Zoran Rogač, Goran Svorcan i Aleksandar Milinić se oslobađaju obaveze plaćanja 
troškova krivičnog postupka koji u cjelini padaju na teret budžetskih sredstava Suda. 
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                                          O b r a z l o ž e nj e 

 
Optužnicom Tužilaštva Bosne i Hercegovine broj: T20 0 KTO 0019412 20 od 
07.10.2021. godine, koja je dostavljena Sudu dana 10.10.2021. godine, Goran 
Milošević, Svetozar Kašiković, Vladislav Pravica, Milorad Rogač, Darko Đurica, 
Zoran Rogač, Goran Svorcan i Aleksandar Milinić optuženi su da su na način, u 
vrijeme i na mjestu kako je to opisano u činjeničnom supstratu optužnice počinili 
krivična djela i to: Goran Milošević, Svetozar Kašiković i Vladislav Pravica 
krivična djela udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH, 
primanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. stav 1. KZ BiH, krijumčarenje iz 
člana 214. stav 1. i 2. KZ BiH i nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. 
stav 1. KZ BiH u vezi sa članom 31. KZ BiH; Milorad Rogač i Darko Đurica krivična 
djela udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH, davanje 
poklona i drugih oblika koristi iz člana 218. stav 1. KZ BiH, krijumčarenje iz člana 
214. stav 1. i 2. KZ BiH i nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. stav 
1. KZ BiH u vezi sa članom 31. KZ BiH i 28. KZ BiH a Zoran Rogač, Goran Svorcan 
i Aleksandar Milinić krivična djela udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 
249. stav 2. KZ BiH, krijumčarenje iz člana 214. stav 1. i 2. KZ BiH i nedozvoljen 
promet akciznih proizvoda iz člana 210a. stav 1. KZ BiH u vezi sa članom 31. KZ BiH 
i 28. KZ BiH. 
 
Navedena optužnica, potvrđena je od strane sudije za prethodno saslušanje ovog 
Suda dana 21.10.2021. godine. Nakon što su se svi optuženi izjasnili da nisu krivi za 
krivična djela za koja su optuženi, predmet je dostavljen sudiji pojedincu na nadležno 
postupanje, radi zakazivanja i održavanja glavnog pretresa. 
 
Glavni pretres u ovom predmetu počeo je dana 29.03.2022. godine, čitanjem 
optužnice i iznošenjem uvodnih riječi Tužilaštva i odbrana pojedinih optuženih. 
Tokom glavnog pretresa, po prijedlogu Tužilaštva, saslušani su svjedoci Mersudin 
Omerhodžić, Tarik Čengić, Nermin Burzić, Edin Mulaomerović, Predrag Simeunović, 
Nikola Drapić, Branimir Rogač, Dragan Milošević, Dragiša Dangubić i Mile Dangubić 
kao i stručna lica Alen Smajlović i Admir Omerbegović.  
 
Tužilaštvo je tokom glavnog pretresa izvelo i u sudski spis uložilo i sljedeće 
materijalne dokaze: DT1. Naredba za pretres osoba, stvari, prevoznih sredstava i 
privremeno oduzimanje predmeta, Granična policija BiH broj 17-10-4-30/21 od 
20.02.21. godine; DT2. Službena zabilješka sudije za prethodni postupak Suda BiH 
broj S1 2 K 038347 21 Krn od 22.02.2021.g. sa popratnim aktoma Suda od 
11.03.21.godine; DT3. Potvrda o privremenom oduzimanju predmeta od Đurica 
Darke, Granična policija BiH broj 17-10-2-06/21 od 20.02.21.godine; DT4. Zapisnik o 
pretresanju osobe, Granična policija BiH broj 17-10-4-30/21-I od 20.02.21.godine; 
DT5. Zapisnik o pretresanju, Granična policija BiH broj 17-10-4-30/21-II od 
20.02.21.godine; DT6. Zapisnik o uviđaju, GP BiH broj 17-10-4-02/21 od 
21.02.21.godine; DT7. Fotodokumentacija uviđaja, GP BiH broj 17-10-4-02/21-I od 
25.02.21.godine; DT8. Fotodokumentacija, GP BiH 17-10-4-30/21-I-I od 
25.02.21.godine; DT9. Fotodokumentacija, GP BiH 17-10-4-30/21-II-I od 
25.02.21.godine; DT10. Naredba Suda BiH za deponovanje predmeta broj S1 2 K 
038347 20 Krn od 11.03.21.godine; DT11. Zapisnik o otvaranju i pregledu 
privremeno oduzetih predmeta, TBiH broj T20 0 KTPO 0020289 21 od 
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04.05.21.godine; DT12. Dopis GP BiH broj 17-10-4-04-22-9090-30/20 od 
29.03.21.g.,Dopis GP BiH broj 17-10-4-04-22-9090-13/20 od 12.03.21.g., Akt DKPT 
(EUROPOL) broj 20-04/2-14-I-AK-57-838-4/21-32 od 25.03.21.g.  Akt DKPT 
(EUROPOL) broj 20-04/2-14-I-AK-57-838-4/21-32 od 26.02.21.g.Akt zajedničkog 
centra za policisjku saradnju Trebinje broj 69/21 od 22.02.21.godine; DT13. Zapisnik 
o procjeni vrijednosti robe broj 09/6-4/II-16-16-3976-1/21 od 07.06.2021. godine; 
DT14. Službena zabilješka sudije za prethodni postupak Suda BiH broj S1 2 K 
038347 21 Krn od 10.04.2021.g. sa popratnim aktom Suda od 21.04.21.g. (pretresi); 
DT15. Usmena naredba, broj: 17-10-4-36/21 od 10.04.2021. godine; DT16. Zapisnik 
o pretresanju osobe Milošević Goran, broj: 17-10-4-36/21-I od 11.04.2021. godine, 
Potvrda o privremenom oduzimanju predmeta, broj: 17-10-2-12/21 od 11.04.2021. 
godine; DT17. Zapisnik o pretresanju osobe Kašiković Svetozar, broj: 17-10-4-36/21-
II od 11.04.2021. godine, Potvrda o privremenom oduzimanju predmeta, broj: 17-10-
2-13/21 od 11.04.2021. godine; DT18. Zapisnik o pretresanju osobe Gorana 
Svorcana, broj: 17-10-4-36/21-III od 11.04.2021. godine, Potvrda o privremenom 
oduzimanju predmeta, broj: 17-10-2-04-27-14/21 od 11.04.2021. godine, Zapisnik o 
pretresanju vozila broj: 17-10-4-36/21-VI od 11.04.2021. godine, Potvrda o 
privremenom oduzimanju predmeta Milinić Aleksandar, broj: 17-10-2-04-15/21 od 
11.04.2021. godine i Potvrda o privremenom oduzimanju predmeta, broj: 17-10-2-
16/21 od 11.04.2021. godine sa fotodokumentacijom pretresanja; DT19. Zapisnik o 
uviđaju broj 17-10-4-03/21 od 12.04.2021. godine sa fotodokumentacijom i DT20. 
Zapisnik o procjeni vrijednosti robe broj 03/6-4/II-16-16-5049-1/21 od 29.07.2021. 
godine. 
 
U toku glavnog pretresa, dana 13.09.2022. godine Tužilaštvo je, u skladu sa članom 
275. ZKP BiH, Sudu dostavilo izmijenjenu optužnicu u pogledu pravne kvalifikacije 
djela koja se optuženim stavljaju na teret, pa su optuženim Goranu Miloševiću, 
Svetozaru Kašikoviću i Vladislavu Pravici na teret stavljena krivična djela udruživanje 
radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH, primanje poklona i drugih 
oblika koristi iz člana 217. stav 1. KZ BiH, krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH i 
nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. stav 1. KZ BiH u vezi sa 
članom 31. KZ BiH; optuženim Miloradu Rogaču i Darku Đurici krivična djela 
udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH, davanje poklona 
i drugih oblika koristi iz člana 218. stav 1. KZ BiH, krijumčarenje iz člana 214. stav 1. 
KZ BiH i nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. stav 1. KZ BiH u vezi 
sa članom 31. KZ BiH i 26. KZ BiH a optuženim Zoranu Rogaču, Goranu Svorcanu i 
Aleksandaru Miliniću krivična djela udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 
249. stav 2. KZ BiH, krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH i nedozvoljen promet 
akciznih proizvoda iz člana 210a. stav 1. KZ BiH u vezi sa članom 31. KZ BiH i 26. 
KZ BiH u odnosu na optuženog Zorana Rogača a u odnosu na optužene Gorana 
Svorcana i Aleksandra Milinića u vezi sa članom 26. KZ BiH. 
 
Istog dana, Tužilaštvo je Sudu dostavilo i sporazume o priznanju krivice koje su sa 
Tužilaštvom BiH dana 12.09.2022. godine zaključili optuženi Goran Milošević, 
Svetozar Kašiković, Vladislav Pravica, Milorad Rogač, Darko Đurica, Zoran Rogač, 
Goran Svorcan i Aleksandar Milinić i njihovi branioci Denisa Gačanin, Nina Kisić, 
Mirza Pecikoza, Damir Kočo i Haris Hakalović, a kojim sporazumima su optuženi u 
cjelosti priznali krivicu za krivična djela koja su im stavljena na teret izmijenjenom 
optužnicom. 
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U odnosu na optuženog Gorana Miloševića, sporazumom je predloženo da se 
optuženom za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 
2. KZ BiH utvrdi novčana kazna u iznosu od 5.000,00 KM; za krivično djelo primanje 
poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. stav 1. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 
10 (deset) mjeseci; za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH 
novčana kazna u iznosu od 3.000,00 KM i za krivično djelo nedozvoljen promet 
akciznih proizvoda iz člana 210a. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 4 (četiri) 
mjeseca te da se optuženom, primjenom odredbe člana 53. KZ BiH, izrekne 
jedinstvena kazna zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i jedinstvena novčana kazna 
u iznosu od 6.000,00 KM. Sporazumom je predloženo i da se od optuženog u skladu 
sa odredbom člana 74. KZ BiH oduzmu predmeti privremeno oduzeti po potvrdi broj: 
17-10-2-12/21 od 11.04.2021. godine i to dvije ceduljice. 
 
U odnosu na optuženog Svetozara Kašikovića, sporazumom je predloženo da se 
optuženom za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 
2. KZ BiH utvrdi novčana kazna u iznosu od 4.000,00 KM; za krivično djelo primanje 
poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. stav 1. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 
10 (deset) mjeseci; za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH 
novčana kazna u iznosu od 3.000,00 KM i za krivično djelo nedozvoljen promet 
akciznih proizvoda iz člana 210a. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 4 (četiri) 
mjeseca, te da se optuženom, primjenom odredbi člana 53. i 59. KZ BiH, izrekne 
uslovna osuda kojom će se optuženom utvrditi jedinstvena kazna zatvora u trajanju 
od 1 (jedne) godine koja se neće izvršiti ukoliko optuženi u roku od 3 (tri) godine od 
pravosnažnosti presude ne učini novo krivično djelo i jedinstvena novčana kazna u 
iznosu od 5.000,00 KM. 
 
U odnosu na optuženog Vladislava Pravicu, sporazumom je predloženo da se 
optuženom za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 
2. KZ BiH utvrdi novčana kazna u iznosu od 3.000,00 KM; za krivično djelo primanje 
poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. stav 1. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 
10 (deset) mjeseci; za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH 
novčana kazna u iznosu od 3.000,00 KM i za krivično djelo nedozvoljen promet 
akciznih proizvoda iz člana 210a. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 4 (četiri) 
mjeseca, te da se optuženom, primjenom odredbi člana 53. i 59. KZ BiH, izrekne 
uslovna osuda kojom će se optuženom utvrditi jedinstvena kazna zatvora u trajanju 
od 1 (jedne) godine koja se neće izvršiti ukoliko optuženi u roku od 3 (tri) godine od 
pravosnažnosti presude ne učini novo krivično djelo i jedinstvena novčana kazna u 
iznosu od 4.000,00 KM. 
 
U odnosu na optuženog Milorada Rogača, sporazumom je predloženo da se 
optuženom za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 
2. KZ BiH utvrdi novčana kazna u iznosu od 2.000,00 KM; za krivično djelo davanje 
poklona i drugih oblika koristi iz člana 218. stav 1. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 
10 (deset) mjeseci; za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH 
novčana kazna u iznosu od 2.000,00 KM i za krivično djelo nedozvoljen promet 
akciznih proizvoda iz člana 210a. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 4 (četiri) 
mjeseca, te da se optuženom, primjenom odredbi člana 53. i 59. KZ BiH, izrekne 
uslovna osuda kojom će se optuženom utvrditi jedinstvena kazna zatvora u trajanju 
od 1 (jedne) godine koja se neće izvršiti ukoliko optuženi u roku od 3 (tri) godine od 
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pravosnažnosti presude ne učini novo krivično djelo i jedinstvena novčana kazna u 
iznosu od 3.000,00 KM. 
 
U odnosu na optuženog Darka Đuricu, sporazumom je predloženo da se optuženom 
za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH 
utvrdi novčana kazna u iznosu od 2.000,00 KM; za krivično djelo davanje poklona i 
drugih oblika koristi iz člana 218. stav 1. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 10 
(deset) mjeseci; za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH novčana 
kazna u iznosu od 2.000,00 KM i za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih 
proizvoda iz člana 210a. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca, te da 
se optuženom, primjenom odredbi člana 53. i 59. KZ BiH, izrekne uslovna osuda 
kojom će se optuženom utvrditi jedinstvena kazna zatvora u trajanju od 1 (jedne) 
godine koja se neće izvršiti ukoliko optuženi u roku od 3 (tri) godine od 
pravosnažnosti presude ne učini novo krivično djelo i jedinstvena novčana kazna u 
iznosu od 3.000,00 KM. Sporazumom je predloženo da se od optuženog u skladu sa 
odredbom člana 210a. stav 2. KZ BiH oduzmu predmeti privremeno oduzeti po 
potvrdi Granične policije BiH broj: 17-10-2-06/21 od 20.02.2021. godine i to: 2.000 
paklica cigareta FM Blue; 2.750 paklica cigareta Merlyn; 6.000 paklica cigareta 
Mancester blue; 2.000 paklica cigareta FM red; 4.000 paklica cigareta King red i 
1.000 paklica cigareta King blue, te da se u skladu sa odredbom člana 74. KZ BiH od 
optuženog oduzmu i predmeti privremeno oduzeti po potvrdi Granične policije BiH 
broj: 17-10-2-06/21 od 20.02.2021. godine i to: ručna radio stanica sa antenom, crne 
boje, na kojoj se nalazi natpis bijelim slovima RETEVIS i bijeli papirić na kojem pise 
„dokaz 1. 20.02.2021. godine, ručna radio stanica sa natpisom Retevis, model RT1, 
ser. broj S/N:1804R0011100236, Sarajevo od 20.02.2021. godine“ i putničko 
motorno vozilo „Opel Zafira“, nepripadajućih registarskih oznaka .... 
 
U odnosu na optuženog Zorana Rogača, sporazumom je predloženo da se 
optuženom za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 
2. KZ BiH utvrdi kazna zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca; za krivično djelo 
krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 4 (četiri) 
mjeseca i za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. KZ 
BiH kazna zatvora u trajanju od 6 (šest) mjeseci, te da se optuženom, primjenom 
odredbi člana 53. i 59. KZ BiH, izrekne uslovna osuda kojom će se optuženom 
utvrditi jedinstvena kazna zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine koja se neće izvršiti 
ukoliko optuženi u roku od 2 (dvije) godine od pravosnažnosti presude ne učini novo 
krivično djelo i kao sporedna, novčana kazna u iznosu od 2.000,00 KM. 
 
U odnosu na optuženog Gorana Svorcana, sporazumom je predloženo da se 
optuženom za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 
2. KZ BiH utvrdi kazna zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca; za krivično djelo 
krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 4 (četiri) 
mjeseca i za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. KZ 
BiH kazna zatvora u trajanju od 6 (šest) mjeseci, te da se optuženom, primjenom 
odredbi člana 53. i 59. KZ BiH, izrekne uslovna osuda kojom će se optuženom 
utvrditi jedinstvena kazna zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine koja se neće izvršiti 
ukoliko optuženi u roku od 2 (dvije) godine od pravosnažnosti presude ne učini novo 
krivično djelo i kao sporedna, novčana kazna u iznosu od 3.000,00 KM. Sporazumom 
je predloženo i da se od optuženog, u skladu sa odrebom člana 210a. stav 2. KZ 
BiH, oduzmu predmeti privremeno oduzeti na osnovu potvrde o privremenom 
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oduzimanju predmeta Granične policije BiH, broj: 17-10-2-16/21 od 11.04.2021. 
godine i to: 469 paklica cigareta bez akciznih markica marke „Sunny“, 5000 paklica 
cigareta bez akciznih markica marke „Kosmopolitan“, 2500 paklica cigareta bez 
akciznih markica marke „MAC“, 490 paklica cigareta bez akciznih markica marke 
„Most“ i 500 paklica cigareta bez akciznih markica marke „Royal plavi slims“, te u 
skladu sa odredbom člana 74. KZ BiH predmeti upotrijebljeni za izvršenje krivičnog 
djela i to: punjač od ručne radio stanice model CH-8; ručna radio stanica model 
„BAOFENG“, crne boje i dvije ceduljice sa ručno ispisanim brojevima i nazivima 
cigareta, takođe privremeno oduzeti na osnovu potvrde o provremenom oduzimanju 
predmeta Granične policije BiH broj: 17-10-2-16/21 od 11.04.2021. godine. 
 
U odnosu na optuženog Aleksandra Milinića, sporazumom je predloženo da se 
optuženom za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 
2. KZ BiH utvrdi kazna zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca; za krivično djelo 
krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH kazna zatvora u trajanju od 4 (četiri) 
mjeseca i za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. KZ 
BiH kazna zatvora u trajanju od 6 (šest) mjeseci, te da se optuženom, primjenom 
odredbi člana 53. i 59. KZ BiH, izrekne uslovna osuda kojom će se optuženom 
utvrditi jedinstvena kazna zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine koja se neće izvršiti 
ukoliko optuženi u roku od 2 (dvije) godine od pravosnažnosti presude ne učini novo 
krivično djelo i kao sporedna, novčana kazna u iznosu od 1.000,00 KM. 
 
Dana 20.09.2022. godine, Sud je održao ročište na kojem su razmotreni predmetni  
sporazumi. U skladu sa članom 231. stav 6. ZKP BiH, Sud je ispitao da li su ispunjeni 
svi uslovi propisani tačkama a) do e) navedene zakonske odredbe te utvrdio da su 
optuženi sporazume o priznanju krivice zaključili dobrovoljno, svjesno i sa 
razumijevanjem, a nakon što su upoznati sa mogućim posljedicama, uključujući i 
posljedice vezane za oduzimanje predmeta i troškove krivičnog postupka. Sud je 
takođe utvrdio da postoji dovoljno dokaza o krivici optuženih za predmetna krivična 
djela, kao i da su optuženi razumjeli da se zaključenjem sporazuma odriču prava na 
redovno suđenje i da ne mogu izjaviti žalbu na krivičnopravne sankcije koja će im biti 
izrečene, nakon čega je donio rješenje kojim se prihvataju sporazumi o priznanju 
krivice zaključeni između tužioca Tužilaštva BiH Elvire Stanojlović i optuženih Gorana 
Miloševića, Svetozara Kašikovića, Vladislava Pravice, Milorada Rogača, Darka 
Đurice, Zorana Rogača, Gorana Svorcana i Aleksandra Milinića i njihovih branilaca, 
advokata Denise Gačanin, Nine Kisić, Mirze Pecikoze, Damira Koče i Harisa 
Hakalovića.   
 
Tužilac je u završnoj riječi istakla da se prilikom zaključenja sporazuma sa 
optuženim i predlaganja krivičnopravnih sankcija imala u vidu zakonske okvire 
kažnjavanja za krivična djela za koja su optuženi, kao i zakonsko ovlaštenje tužioca 
da prilikom pregovaranja sa optuženim i njihovim braniocama može predložiti 
izricanje kazni ispod zakonom određenog minimuma kazne zatvora za to krivično 
djelo, odnosno blažu sankciju u skladu sa krivičnim zakonom, kao i sve olakšavajuće 
i otežavajuće okolnosti koje stoje na strani pojedinih optuženih te da smatra da su 
sporazumima dogovorene i predložene sankcije adekvatne i da će se istima ostvariti 
svrha. 
 
U odnosu na optuženog Gorana Miloševića, tužilac je istakla da je kao olakšavajuće 
cijenila okolnosti da optuženi ranije nije osuđivan, da je porodičan čovjek i otac troje 
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djece; u odnosu na optuženog Svetozara Kašikovića da je neosuđivan, da je 
porodičan čovjek, otac troje maloljetne djece; odnosu na optuženog Vladislava 
Pravicu da je neosuđivan, da je porodičan čovjek, otac dvoje maloljetne djece; u 
odnosu na optuženog Milorada Rogača da je neosuđivan, da je porodičan čovjek, 
otac dvoje djece od kojih je jedno maloljetno; u odnosu na optuženog Darka Đuricu 
da je porodičan čovjek i otac dvoje maloljetne djece; u odnosu na optuženog Zorana 
Rogača da je neosuđivan, porodičan, otac dvoje maloljetne djece; u odnosu na 
optuženog Gorana Svorcana da je porodičan, otac troje djece od kojih je dvoje 
maloljetno. Pored navedenih okolnosti, tužiteljica je istakla da je u odnosu na sve 
optužene, uključujući i optuženog Aleksandra Milinića, cijenila da su optuženi 
zaključenjem sporazuma o priznanju krivice doprinijeli okončanju postupka na 
efikasan i ekonomičan način. Na strani optuženih Gorana Svorcana i Aleksandra 
Milinića, tužiteljica je istakla da je, kao otežavajuće, cijenila okolnosti da su optuženi i 
ranije osuđivani, ali ne za ista krivična djela, dok otežavajućih okolnosti na strani 
drugih optuženih nije našla. 
 
Branilac optuženog Gorana Miloševića, advokat Denisa Gačanin, istakla je da 
smatra da je da su u odnosu na njenog branjenika predložene kazne srazmjerne 
težini počinjenih krivičnih djela i stepenu krivice optuženog i da će se istima ostvariti 
svrha kažnjavanja. Kao olakšavajuće, branilac je istakla okolnosti da je optuženi 
porodičan čovjek, penzioner, da sa njim u zajedničkom domaćinstvu žive njegovo 
dvoje djece koje izdržava jer su nezaposleni, da je neosuđivan, te da iskazuje 
iskreno kajanje zbog izvršenih krivičnih djela. Predložila je da se optuženi oslobodi 
od plaćanja troškova krivičnog postupka jer je lošeg imovnog stanja.  U spis je uložila 
sljedeće dokaze: O1-1 Uvjerenje o katastarskom prihodu na ime Milošević (Maksima) 
Goran, Bosna i Hercegovina, Republika Srpska, Republička uprava za geodetske i 
imovinsko-pravne poslove Banja Luka, područna jedinica Bileća, broj: 21.13-952.1-6-
135/2022 od 06.07.2022. godine; Izvod iz matične knjige rođenih na ime Milošević 
Anastasija, Bosna i Hercegovina, Republika Srpska, opština/grad Trebinje, broj: 
11.05/200-209/22 od 20.05.2022. godine; Izvod iz matične knjige rođenih na ime 
Milošević Marija, Bosna i Hercegovina, Republika Srpska, opština/grad Trebinje, broj: 
11.05/200-354/22 od 06.07.2022. godine; Izvod iz matične knjige rođenih na ime 
Milošević Marko, Bosna i Hercegovina, Republika Srpska, opština/grad Trebinje, broj: 
11.05/200-208/22 od 20.05.2022. godine; Izvod iz matične knjige vjenčanih na ime 
Milošević Goran i Šojić Jelena, Bosna i Hercegovina, Republika Srpska, opština/grad 
Trebinje, broj: 11.05/201-32/22 od 20.05.2022. godine i Izvještaj korisniku na ime 
Milošević Goran, Fond za penzijsko i invalidsko osiguranje Republike Srpske, broj ... 
od juna 2022. godine, broj ... od jula 2022. godine i broj ... od augusta 2022. godine. 
 
Branilac optuženog Svetozara Kašikovića, advokat Nina Kisić, istakla je da je 
optuženi nakon pokretanja ovog krivičnog postupka otpušten iz Granične policije i da 
je trenutno bez zaposlenja, da je otac troje maloljetne djece koja su rođena 2015. 
godine, 2017. godine i 2019. godine, da živi u zajedničkom domaćinstvu sa ocem, 
majkom i bratom te da se izdržava od pomoći porodice. Predložila je da se optuženi 
oslobodi od plaćanja troškova krivičnog postupka. U spis je uložila sljedeće dokaze: 
O2-1 Uvjerenje o katastarskom prihodu na ime Kašiković (Vladimira) Svetozar, 
Bosna i Hercegovina, republika Srpska, Republička uprava za geodetske i 
imovinsko-pravne poslove Banja Luka, područna jedinica Bileća, broj: 21.13-952.1-6-
129/2022 od 15.06.2022. godine; Izjava na ime Kašiković Svetozar o članovima 
domaćinstva, Bosna i Hercegovina, Republika Srpska, opština Bileća, Odjeljenje za 
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opštu upravu, broj: 11.05/052-3597/22 od 15.06.2022. godine; Izvod iz matične 
knjige rođenih na ime Kašiković Milica, Bosna i Hercegovina, Republika Srpska, 
opština/grad Trebinje, broj: 11.05/200-342/22 od 15.06.2022. godine; Izvod iz 
matične knjige rođenih na ime Kašiković Anastasija, Bosna i Hercegovina, Republika 
Srpska, opština/grad Trebinje, broj: 11.05/200-265/22 od 30.05.2022. godine i Izvod 
iz matične knjige rođenih na ime Kašiković Lenka, Bosna i Hercegovina, Republika 
Srpska, opština/grad Nevesinje, broj: 11.05/200-264/22 od 30.05.2022. godine. 
 
Branilac optuženog Vladislava Pravice, advokat Mirza Pecikoza, pridružio se 
navodima tužiteljice u pogledu olakšavajućih okolnosti koje su se stekle na strani 
optuženog, posebno ukazujući da je optuženi otac dvoje maloljetne djece, da je 
neosuđivan i da je penzioner. Uložio je u spis sljedeće dokaze: O3-1 Rješenje o 
ostvarivanja prava na penziju na ime Pravica Vladislav, Bosna i Hercegovina, 
Republika Srpska, Fond za penzijsko i invalidsko osiguranje Republike Srpske, 
Filijala Trebinje, broj predmeta: 9091/97-1.1-1810.0-1143/21 od 24.05.2021. godine; 
Izvod iz matične knjige rođenih na ime Pravica Stefan, Bosna i Hercegovina, 
Republika Srpska, opština/grad Trebinje, broj: 03/1.1-200-1-11192/22 od 12.09.2022. 
godine i Izvod iz matične knjige rođenih na ime Pravica Anđela, Bosna i 
Hercegovina, Republika Srpska, opština/grad Trebinje, broj: 03/1.1-200-1-11193/22 
od 12.09.2022. godine. 
 
Branilac optuženog Milorada Rogača, advokat Goran Dragović, istakao je da je 
optuženi neosuđivan, porodičan čovjek, otac dvoje djece od kojih je jedno maloljetno, 
da je nezaposlen te da se izdržava  od  poljoprivrede i stočarstva. Predložio je da 
Sud optuženog oslobodi od plaćanja troškova krivičnog postupka s obzirom da je 
nezaposlen i lošeg imovnog stanja, te bi plaćanjem troškova bila ugrožena 
egzistencija optuženog i njegove porodice. Kao dokaze je uložio: O4-1 Izvod iz 
matičnog registra rođenih na ime Rogač Marija, Crna Gora, Nikšić, 15 UP I broj: 
202/22/34851 od 16.09.2022. godine. 
 
Branilac optuženog Darka Đurice, advokat Damir Kočo istakao je da je optuženi 
nezaposlen, da je otac dvoje maloljetne djece, da živi u zajedničkom domaćinstvu sa 
roditeljima, da je majka optuženog nezaposlena, a otac penzioner, a o čemu će Sudu 
naknadno dostaviti dokaze. Predložio je da Sud optuženog oslobodi od plaćanja 
troškova krivičnog postupka, a da će novčanu kaznu optuženi platiti iz sredstava koja 
će posuditi od rodbine. 
 
Branilac optuženih Zorana Rogača, Gorana Svorcana i Aleksandra Milinića, 
advokat Haris Hakalović, istakao je da su optuženi Zoran Rogač i Goran Svorcan 
porodični ljudi, da je optuženi Svorcan otac dvoje maloljetne djece i da mu je supruga 
trudna, da svi optuženi potiču iz siromašne sredine što je ujedno i predstavljalo motiv 
optuženih za izvršenje krivičnih djela te da su optuženi od početka postupka izrazili 
spremnost za zaključenje sporazuma i stavili inicijativu za pregovore o priznanju 
krivice. Predložio je da Sud optužene oslobodi od plaćanja troškova krivičnog 
postupka jer su nezaposleni i lošeg imovnog stanja. 
 
Da su optuženi Goran Milošević, Svetozar Kašiković, Vladislav Pravica, Milorad 
Rogač, Darko Đurica, Zoran Rogač, Goran Svorcan i Aleksandar Milinić krivi za 
krivična djela za koja su optuženi, po ocjeni Suda, proizlazi ne samo iz njihovog 
priznanja, nego i iz dokaza koji su neposredno izvedeni na glavnom pretresu, kao i 
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dokaza koji su uloženi u sudski spis na ročištu za razmatranje sporazuma o priznanju 
krivice, a na koje optuženi i njihovi branioci nisu imali prigovora. Naime, Sud se 
uvjerio da je broj i snaga dokaza opredijelila optužene za pregovaranje o krivici i 
zaključivanje sporazuma, zbog čega je iz iznijetih razloga sporazume i prihvatio. 
Cijeneći sve uložene dokaze Tužilaštva BiH, Sud je utvrdio da iz istih proizilazi da su 
optuženi počinili krivična djela za koja su optuženi izmijenjenom optužnicom, a radi 
se o sljedećim dokazima: DT1. Naredba za pretres osoba, stvari, prevoznih 
sredstava i privremeno oduzimanje predmeta, Granična policija BiH broj 17-10-4-
30/21 od 20.02.21. godine; DT2. Službena zabilješka sudije za prethodni postupak 
Suda BiH broj S1 2 K 038347 21 Krn od 22.02.2021.g. sa popratnim aktoma Suda od 
11.03.21.g.; DT3. Potvrda o privremenom oduzimanju predmeta od Đurica Darke, 
Granična policija BiH broj 17-10-2-06/21 od 20.02.21.g.; DT4. Zapisnik o pretresanju 
osobe, Granična policija BiH broj 17-10-4-30/21-I od 20.02.21.g.; DT5. Zapisnik o 
pretresanju, Granična policija BiH broj 17-10-4-30/21-II od 20.02.21.g.; DT6. Zapisnik 
o uviđaju, GP BiH broj 17-10-4-02/21 od 21.02.21.g.; DT7. Fotodokumentacija 
uviđaja, GP BiH broj 17-10-4-02/21-I od 25.02.21.g.; DT8. Fotodokumentacija, GP 
BiH 17-10-4-30/21-I-I od 25.02.21.g.; DT9. Fotodokumentacija, GP BiH 17-10-4-
30/21-II-I od 25.02.21.g.; DT10. Naredba Suda BiH za deponovanje predmeta broj 
S1 2 K 038347 20 Krn od 11.03.21.g.; DT11. Zapisnik o otvaranju i pregledu 
privremeno oduzetih predmeta, TBiH broj T20 0 KTPO 0020289 21 od 04.05.21.g.; 
DT12. Dopis GP BiH broj 17-10-4-04-22-9090-30/20 od 29.03.21.g.,Dopis GP BiH 
broj 17-10-4-04-22-9090-13/20 od 12.03.21.g., Akt DKPT (EUROPOL) broj 20-04/2-
14-I-AK-57-838-4/21-32 od 25.03.21.g.  Akt DKPT (EUROPOL) broj 20-04/2-14-I-AK-
57-838-4/21-32 od 26.02.21.g.Akt zajedničkog centra za policisjku saradnju Trebinje 
broj 69/21 od 22.02.21.g.; DT13. Zapisnik o procjeni vrijednosti robe broj 09/6-4/II-16-
16-3976-1/21 od 07.06.2021. godine; DT14. Službena zabilješka sudije za prethodni 
postupak Suda BiH broj S1 2 K 038347 21 Krn od 10.04.2021.g. sa popratnim aktom 
Suda od 21.04.21.g. (pretresi); DT15. Usmena naredba, broj: 17-10-4-36/21 od 
10.04.2021. godine; DT16. Zapisnik o pretresanju osobe Milošević Goran, broj: 17-
10-4-36/21-I od 11.04.2021. godine, Potvrda o privremenom oduzimanju predmeta, 
broj: 17-10-2-12/21 od 11.04.2021. godine; DT17. Zapisnik o pretresanju osobe 
Kašiković Svetozar, broj: 17-10-4-36/21-II od 11.04.2021. godine, Potvrda o 
privremenom oduzimanju predmeta, broj: 17-10-2-13/21 od 11.04.2021. godine; 
DT18. Zapisnik o pretresanju osobe Gorana Svorcana, broj: 17-10-4-36/21-III od 
11.04.2021. godine, Potvrda o privremenom oduzimanju predmeta, broj: 17-10-2-04-
27-14/21 od 11.04.2021. godine, Zapisnik o pretresanju vozila broj: 17-10-4-36/21-VI 
od 11.04.2021. godine, Potvrda o privremenom oduzimanju predmeta Milinić 
Aleksandar, broj: 17-10-2-04-15/21 od 11.04.2021. godine i Potvrda o privremenom 
oduzimanju predmeta, broj: 17-10-2-16/21 od 11.04.2021. godine sa 
fotodokumentacijom pretresanja; DT19. Zapisnik o uviđaju broj 17-10-4-03/21 od 
12.04.2021. godine sa fotodokumentacijom (Svorcan); DT20. Zapisnik o procjeni 
vrijednosti robe broj 03/6-4/II-16-16-5049-1/21 od 29.07.2021. godine; DT – 21 
Izvještaj o relevatnim rezultatima posebnih istražnih radnji broj 17-10-4-04-22-9090-
/20 od 10.05.2021. godine (Omerhodžić Mersudin), sa ispravkama Službena 
zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-111/21 od 29.07.2021. godine (odnosi se na tačku 11. 
i 12. Izvještaja), Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-112/21 od 29.07.2021. 
godine (odnosi se na tačku 19. Izvještaja), Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-
113/21 od 29.07.2021. godine (odnosi se na tačke 11., 12. i 22. Izvještaja), Službena 
zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-114/21 od 30.07.2021. godine (odnosi se na tačku 39. 
Izvještaja), Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-115/21 od 02.08.2021. godine 
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(odnosi se na tačku 32. Izvještaja), Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-116/21 
od 02.08.2021. godine (odnosi se na tačku 5. Izvještaja), Službena zabilješka, broj: 
17-10-4-04-16-117/21 od 02.08.2021. godine (odnosi se na tačku 24. Izvještaja), 
Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-118/21 od 02.08.2021. godine (odnosi se 
na tačku 34. Izvještaja), Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-119/21 od 
02.08.2021. godine (odnosi se na tačku 41. Izvještaja) i Službena zabilješka, broj: 
17-10-4-04-16-120/21 od 02.08.2021. godine (odnosi se na tačku 49. Izvještaja); DT 
– 22 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-55/20 od 11.12.2020. 
godine i Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-55/20-I od 27.04.2021. godine; DT 
– 23 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-59/20 od 18.12.2020. 
godine; DT – 24 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-56/20 od 
12.12.2020. godine, DVD BDR; DT – 25 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-
10-4-04-16-60/20 od 21.12.2020. godine; DT – 26 Ovjerena fco Službena zabilješka, 
broj: 17-10-4-04-16-61/20 od 21.12.2020. godine; DT – 27 Ovjerena fco Službena 
zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-63/20 od 28.12.2020. godine, DVD; DT – 28 Ovjerena 
fco Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-05/21 od 06.01.2021. godine, DVD; DT 
– 29 Ovjerena fco Službena zabilješka broj:17-10-4-04-16-3/21 od 05.01.2021 
godine; DT – 30 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-07/21 od 
11.01.2021. godine; DT – 31 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-
02/21 od 06.01.2021. godine, DVD; DT – 32 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 
17-10-4-04-16-10/21 od 12.01.2021. godine, DVD; DT – 33 Službena zabilješka, 
broj: 17-10-4-04-16-11/21 od 13.01.2021. godine, Rogač Branimir,Ovjerena Fco 
Zapisnik o uviđaju, broj: 17-12-2-04-1-21 od 11.01.2021. godine, sa ovjerenom fco 
foto-dokumentacije, Ovjerena Fco Usmena naredba, broj: 17-12-2-04-1/21 od 
11.01.2021. godine, Ovjerena Fco Zapisnik o pretresanju, broj: 17-12-2-04-1/21 od 
11.01.2021. godine, sa ovjerenom fco foto-dokumentacije i Ovjerena Fco Potvrda o 
privremenom oduzimanju predmeta, broj: 17-12-2-04-02/21 od 11.01.2021. godine; 
DT – 34 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-17/21 od 29.01.2021. 
godine, DVD; DT – 35 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-24/21 
od 05.02.2021. godine; DT – 36 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-
16-25/21 od 08.02.2021. godine, DVD; DT – 37 Ovjerena fco Službena zabilješka, 
broj: 17-10-4-04-16-28/21 od 15.02.2021. godine, DVD; DT – 38 Ovjerena fco 
Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-29/21 od 15.02.2021. godine; DT – 39 
Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-32/21 od 17.02.2021. godine; 
DT – 40 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-34/21 od 21.02.2021. 
godine, sa DVD, Đurica Darko; DT – 41 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-
10-4-04-16-51/21 od 10.03.2021. godine, sa DVD; DT – 42 Ovjerena fco Službena 
zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-52/21 od 10.03.2021. godine; DT – 43 Ovjerena fco 
Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-58/21 od 17.03.2021. godine, sa audio 
zapisima razgovora; DT – 44 Ovjerena fco Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-
63/21 od 30.03.2021. godine; DT – 45 Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-
68/21 od 06.04.2021. godine; DT – 46 Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-
69/21 od 06.04.2021. godine; DT – 47 Službena zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-
71/21 od 10.04.2020. godine, sa 2 DVD, Svorcan Goran i dr, Ovjerena fco Službena 
zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-72/21 od 11.04.2020. godine; DT – 48 Izvod iz baze 
prelazaka državne granice za VW Golf II bijele boje, registarskih ozaka ..., Izvod iz 
baze prelazaka državne granice za PMV registarskih oznaka ..., za vremenski period 
od 01.01.2020. do 17.02.2021. godine, Izvod iz baze prelazaka državne granice za 
PMV, registarskih oznaka ..., Izvod iz baze prelazaka državne granice za PMV VW 
Golf II, bijele boje, registarskih oznaka ..., Izvod iz baze prelazaka državne granice za 
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Milorad Rogač, rođen 12.05.1966. godine, Izvod iz baze prelazaka državne granice 
za PMV, registarskih oznaka ..., Izvod iz baze prelazak državne granice za PMV 
registarskih oznaka ... , Izvod iz baze prelazaka državne granice za PMV, 
registarskih oznaka ..., Izvod iz baze prelazaka državne granice za PMV ..., Izvod iz 
baze prelazaka državne granice za PMV registarskih oznaka ..., Izvod iz baze 
prelazak državne granice za PMV VW Golf  III, registarskih oznaka Crne Gore ..., 
Izvod iz baze prelazaka državne granice za PMV PMV VW Golf IV karavan sive boje, 
registarskih oznaka ..., Izvod iz baze prelazak državne granice za PMV marke Dacia, 
registarskih oznaka ..., Izvod iz baze prelazak državne granice za PMV VW Golf III, 
registarskih oznaka ..., Izvod iz baze prelazaka državne granice za PMV marke Audi 
regitarskih oznaka ..., Izvod iz baze prelazaka državne granice za Branimir Rogač, 
rođen 06.10.1960. godine; DT – 49 Ovjerena fco Raspored rada za dan 10.12.2020. 
godine za JGP Trebinje, broj: 345/20, Ovjerena fco Radni nalog, broj:11686/20 od 
09.12.2020. godine, za dan 10.12.2020. godine na patrolu „Leotar 167“, za 
vremenski period od 07.00 do 19.00 sati, sa izvještajem i obrascem Evidencija 
pregledanih prevoznih sredstava i prtljage, Ovjerena fco Raspored rada za dan 
11./12.12.2020. godine za JGP Trebinje, broj: 346/20, Ovjerena fco Radni nalog, 
broj: 11734/20 od 10.12.2020. godine, za dan 11./12.12. 2020. godine na patrolu 
„Leotar 167“, za vremenski period od 19.00 do 07.00 sati, sa izvještajem i obrascem 
Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i prtljage, Ovjerena fco Raspored rada 
za dan 18.12.2020. godine za JGP Trebinje, broj: 353/20, Ovjerena fco Radni nalog, 
broj: 11944/20 od 17.12.2020. godine, za dan 18.12.2020. godine na patrolu „Leotar 
167“, za vremenski period od 07.00 do 19.00 sati, sa izvještajem i obrascem 
Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i prtljage, Ovjerena fco Raspored rada 
za dan 19./20.12.2020. godine za JGP Trebinje broj: 354/20,  Ovjerena fco Radni 
nalog, broj: 11990/20 od 18.12.2020. godine, za dan 19./20.12.2020. godine na 
patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 19.00 do 07.00 sati, sa izvještajem i 
obrascem Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i prtljage, Ovjerena fco 
Raspored rada za dan 26.12. 2020. godine za JGP Trebinje, broj: 361/20, Ovjerena 
fco Radni nalog, broj: 12202/20 od 25.12.2020. godine, za dan 26.12.2020. godine  
na patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 07.00 do 19.00 sati, sa izvještajem i 
obrascem Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i prtljage, Ovjerena fco 
Raspored rada za dan 03.01.2021. godine za JGP Trebinje, broj: 03/21, Ovjerena fco 
Radni nalog, broj: 80/21 od 31.12.2020. godine, za dan 03.01.2021. godine na 
patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 07.00 do 19.00 sati, sa izvještajem i 
obrascem Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i prtljage, Ovjerena fco 
Raspored rada za dan 11.01.2021. godine za JGP Trebinje, broj: 11/21, Ovjerena fco 
Radni nalog, broj: 333/21 od 08.01.2021. godine, za dan 11.01.2021. godine na 
patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 07.00 do 19.00 sati, sa izvještajem i 
obrascem Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i prtljage, Ovjerena fco 
Raspored rada za dan 27.01.2021. godine za JGP Trebinje, broj: 27/21, Ovjerena fco 
Radni nalog, broj: 858/21 od 26.01.2021. godine, za dan 27.01.2021. godine na 
patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 07.00 do 19.00 sati, sa izvještajem, 
Ovjerena fco Raspored rada za dan 28./29.01.2021. godine za JGP Trebinje, broj: 
28/21, Ovjerena fco Radni nalog, broj: 907/21 od 27.01.2021. godine, za dan 
28./29.01.2021. godine na patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 19.00 do 
07.00 sati, sa izvještajem i obrascem Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i 
prtljage, Ovjerena fco Raspored rada za dan 04.02.2021. godine za JGP Trebinje, 
broj: 35/21, Ovjerena fco Radni nalog, broj: 1122/21 od 03.02.2021. godine, za dan 
04.02.2021. godine na patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 07.00 do 19.00 
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sati, sa izvještajem i obrascem Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i prtljage, 
Ovjerena fco Raspored rada za dan 05./06.02.2021. godine za JGP Trebinje, broj: 
36/21, Ovjerena fco Radni nalog, broj: 1172/21 od 04.02.2021. godine, za dan 
05./06.02.2021. godine na patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 19.00 do 
07.00 sati, sa izvještajem i obrascem Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i 
prtljage, Ovjerena fco Raspored rada za dan 20.02.2021. godine za JGP Trebinje, 
broj: 51/21, Ovjerena fco Radni nalog, broj: 1653/21 od 19.02.2021. godine, za dan 
20.02.2021. godine na patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 07.00 do 19.00 
sati, sa izvještajem i obrascem Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i prtljage, 
Ovjerena fco Raspored rada za dan 08.03.2021. godine za JGP Trebinje, broj: 67/21, 
Ovjerena fco Radni nalog, broj: 2209/21 od 05.03.2021. godine, za dan 08.03.2021. 
godine na patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 07.00 do 19.00 sati, sa 
izvještajem i obrascem Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i prtljage, 
Ovjerena fco Raspored rada za dan 02./03.04.2021. godine za JGP Trebinje, broj: 
92/21, Ovjerena fco Radni nalog, broj: 3096/21 od 01.04.2021. godine, za dan 
02./03.04.2021.. godine na patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 07.00 do 
19.00 sati, sa izvještajem i obrascem Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i 
prtljage, Ovjerena fco Raspored rada za dan 09.04.2021. godine za JGP Trebinje, 
broj: 99/21, Ovjerena fco Radni nalog, broj: 3311/21 od 08.04.2021. godine, za dan 
09.04.2021. godine na patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 07.00 do 19.00 
sati, sa izvještajem i obrascem Evidencija pregledanih prevoznih sredstava i prtljage, 
Ovjerena fco Raspored rada za dan 10./11.04.2021. godine za JGP Trebinje, broj: 
100/21 i Ovjerena fco Radni nalog, broj: 3363/21 od 09.04.2021. godine, za dan 
10./11.04.2021. godine na patrolu „Leotar 167“, za vremenski period od 19.00 do 
07.00 sati, bez izvještaja; DT – 50 Akt Granične policije BiH broj 17-10-4-04-22-9090-
102/20 od 14.06.2021. godine sa prilozima transkripata razgovora za dane 
10.12.2020. godine, 18.12.2020. godine, 26.12.2020. godine, 03.01.2021. godine, 
27.01.2021. godine, 28./29.01.2021. godine, 04.02.2021. godine, 05./06.02.2021. 
godine, , 08/09.03.2021. godine i 09./10.03.2021. godine ( 4DVD); DT – 51 Naredbe 
Suda BiH broj S 1 2 K 038347 20Krn od 23.11.2020. godine, 25.12.2020., 
15.01.2021., 27.01.2021., 05.03.2021., 15.03.2021. 16.03.2021.,  30.03.2021. i 
19.04.2021. godine (posebne istražne radnje); DT – 52 Presuda Suda BiH broj S1 2 
K 039465 21 Ko od 02.02.2020. godine (Rogač Branimir); DT – 53 Naredba za 
vještačenje (ručne radio stanice Admir Omerbegović), Tužilaštvo BiH broj T20 o 
KTPO 0020289 21 od 12.03.21. g., Nalaz vještačenja, GP BiH od 14.04.21..g. sa 
popratnim aktom broj 17-10-4-04-22-9090-43/20 od 16.04.21.g. i Akt GP BiH od 
04.06.2021. godine sa prilogom; DT – 54 Naredba za pretresanje pokretnih stvari 
broj S1 2 K 038347 20Krn7 od 16.03.2021. godine sa prilogom zapisnika o 
pretresanju od 26.03.2021. godine i Izvještajem o relevatnim saznanjiam GP BiH broj 
17-10-4-04-22-9090/20 od 31.05.2021. godine sa prilogom 1 CD (Omerhodžić 
Mersudin); DT – 55 Naredba Suda BiH za deponovanje predmeta broj S1 2 K 
038347 20 Krn od 21.04.21.g.; DT – 56 Zapisnik o uviđaju broj 17-10-4-04/21 od 
12.04.2021. godine sa fotodokumentacijom (sl vozilo); DT – 57 Nalaz vještačenja, 
GP BiH od 131.05.21..g. sa popratnim aktom broj 17-10-4-04-22-9090-92/20 od 
31.05.21.g.  Naredba za vještačenje (ručne radio stanice), Tužilaštvo BiH broj T20 o 
KTPO 0020289 21 od 29.04.21. g., i Akt GP BiH od 18.06.2021. godine sa prilogom 
(Admir Omerbegović); DT – 58 Naredba za pretresanje pokretnih stvari broj S1 2 K 
03834720 Krn 11 od 04.05.2021. godine sa zapisnicima o pretresanju od 
17.05.2021. godine + DVD; DT – 59 Naredbe operateru telekomunikacija broj S1 2 K 
03834720 Krn  od 25.05.2021. godine i od 03.08.2021. godine; DT – 60 Naredba za 
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vještačenje T20 0 KTO0019412 20 od 01.06.2021. godine, Izvještaj o izvršenom 
vještačenju 2 digitalna primjerka 17-10-1-FT-032/21 od 18.06.2021. godine 
(Smajlović Alen Granična policija BiH) + DVD; DT – 61 Dopuna Izvještaj o izvršenom 
pregledu i analizi sadržaja dostavljenih pokretnih stvari broj 17-10-3-04-22-9090/20 
od 10.09.2021 godine, sa prilogom CD elektronska verzija izvještaja, CD HT Eronet  i 
3PVC vrećice privremeno oduzetih predmeta (Omerhodžić Mersudin); DT – 62 Akt 
Granične policije BiH broj 17-10-4-04-22-9090-52/20 od 27.04.2021. godine sa 
prilozima Akt JGP Trebinje broj 17-12-2-04-22-9090/20 od 19.04.2021. godine, 
ovjerene kopije rješenja o rasporedu za Milošević Gorana, Kašiković Svetozara i 
Pravica Vladislava; DT – 63 Akt MUP RS PS Bileća broj 17-5/01-230-179/21 od 
25.05.2021. godine (reg oznake ...); DT – 64 Akt Granične policije broj 17-10-4-04-
22-9090/112/20 od 08.07.2021. godine sa prilogom akt DKTP BiH (Europol) od 
06.07.2021. godine; DT – 65 Zamolnica za pružanje  međunarodne pravne pomoći R 
Crnoj Gori broj T 20 0 KTO 0019412 20 od 28.07.2021. godine; DT – 66 Izvodi iz 
kaznene evidencije za Milošević Gorana, Kašiković Svetozara, Pravica Vladislava, 
Đurica Darke, Svorcan Gorana, Milinić Aleksandra, Rogač Zorana, Rogač Milorad i 
Zahtjev za dostavljanje izvoda iz kaznene evidencije, Osnovno državno tužilaštvo 
Crne Gore, Ktr broj 375/21 Nikšić od 26.10.2021. godine sa prilogom Izvod iz registra 
kaznenih evidencija ministarstva pravde; DT – 67 Službena zabilješka GP BiH broj 
17-10-4-16-82/21 od 26.04.2021. godine  (Omerhodžić Mersudin), Službena 
zabilješka, broj: 17-10-4-04-16-110/21 od 29.07.2021. godine  i Službena zabilješka, 
broj: 17-10-4-04-16-82/21-I od 29.07.2021. godine; DT – 68 Zapisnik o saslušanju 
svjedoka Rogač Branimir broj 17-10-4-122/21 od 05.05.2021. godine; DT – 69 
Zapisnik o saslušanju svjedoka Rogač Branimir broj 17-10-4-122/21-1 od 
10.08.2021. godine sa prilogom dvd; DT – 70 Zapisnik o saslušanju svjedoka 
Simeunović Predrag broj 17-10-4-139/21 od 24.05.2021. godine kao i iskazima 
svjedoka Mersudina Omerhodžića, Tarika Čengića, Nermina Burzića, Edina 
Mulaomerovića, Predraga Simeunovića, Nikole Drapića, Branimira Rogača, Dragana 
Miloševića, Dragiše Dangubića i Mileta Dangubića kao i stručnih lica Alena 
Smajlovića i Admira Omerbegovića.  
 
Odluka o krivičnopravnim sankcijama, oduzimanju predmeta i troškovima 
krivičnog postupka 
 
Prilikom odlučivanja o krivičnopravnim sankcijama, Sud je u skladu sa članom 48. KZ 
BiH prvenstveno imao u vidu zakonske okvire kažnjavanja za krivična djela 
udruživanje radi činjenja krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH; primanje poklona 
i drugih oblika koristi iz člana 217. stav 1. KZ BiH; davanje poklona i drugih oblika 
koristi iz člana 218. stav 1. KZ BiH; krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH i 
nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. stav 1. KZ BiH, ali i sve druge 
okolnosti koje su tužilac i branioci optuženih iznijeli na pretresu za izricanje 
krivičnopravne sankcije. Nakon ocjene svih činjenica i okolnosti, Sud je prihvatio 
sporazumom dogovorene krivičnopravne sankcije.  
 
Sud je optuženom Goranu Miloševiću za krivično djelo udruživanje radi činjenja 
krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH utvrdio novčanu kaznu u iznosu od 
5.000,00 KM; za krivično djelo primanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. 
stav 1. KZ BiH kaznu zatvora u trajanju od 10 (deset) mjeseci; za krivično djelo 
krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH novčanu kaznu u iznosu od 3.000,00 KM i 
za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. stav 1. KZ BiH 
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kazna zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca te je, primjenom odredbi člana 53. stav 
3. KZ BiH, optuženog osudio na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 1 (jedne) 
godine i jedinstvenu novčanu kaznu u iznosu od 6.000,00 KM. 
 
Sud je optuženom Svetozaru Kašikoviću za krivično djelo udruživanje radi činjenja 
krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH utvrdio novčanu kaznu u iznosu od 
4.000,00 KM; za krivično djelo primanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. 
stav 1. KZ BiH kaznu zatvora u trajanju od 10 (deset) mjeseci; za krivično djelo 
krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH novčanu kaznu u iznosu od 3.000,00 KM i 
za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. KZ BiH kaznu 
zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca, pa mu je Sud, primjenom odredbi člana 53., 
58. i 59. KZ BiH, izrekao uslovnu osudu kojom je optuženom utvrdio jedinstvenu 
kaznu zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i istovremeno odredio da se ista neće 
izvršiti ukoliko optuženi u roku od 3 (tri) godine od pravosnažnosti presude ne učini 
novo krivično djelo i jedinstvenu novčanu kaznu u iznosu od 5.000,00 KM. 
 
Sud je optuženom Vladislavu Pravici, za krivično djelo udruživanje radi činjenja 
krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH utvrdio novčanu kaznu u iznosu od 
3.000,00 KM; za krivično djelo primanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 217. 
stav 1. KZ BiH kaznu zatvora u trajanju od 10 (deset) mjeseci; za krivično djelo 
krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH novčanu kaznu u iznosu od 3.000,00 KM i 
za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. KZ BiH kaznu 
zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca, te je optuženom, primjenom odredbi člana 
53., 58. i 59. KZ BiH, izrekao uslovnu osudu kojom je optuženom utvrdio jedinstvenu 
kaznu zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i istovremeno odredio da se ova kazna 
neće izvršiti ukoliko optuženi u roku od 3 (tri) godine od pravosnažnosti presude ne 
učini novo krivično djelo i jedinstvenu novčanu kaznu u iznosu od 4.000,00 KM. 
 
Sud je optuženom Miloradu Rogaču, za krivično djelo udruživanje radi činjenja 
krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH utvrdio novčanu kaznu u iznosu od 
2.000,00 KM; za krivično djelo davanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 218. 
stav 1. KZ BiH kaznu zatvora u trajanju od 10 (deset) mjeseci; za krivično djelo 
krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH novčanu kaznu u iznosu od 2.000,00 KM i 
za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. KZ BiH kaznu 
zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca, te je optuženom, primjenom odredbi člana 
53., 58. i 59. KZ BiH, izrekao uslovnu osudu kojom je optuženom utvrdio jedinstvena 
kazna zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i istovremeno odredio da se ova kazna 
neće izvršiti ukoliko optuženi u roku od 3 (tri) godine od pravosnažnosti presude ne 
učini novo krivično djelo i jedinstvenu novčanu kaznu u iznosu od 3.000,00 KM. 
 
Sud je optuženom Darku Đurici, za krivično djelo udruživanje radi činjenja krivičnih 
djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH utvrdio novčanu kaznu u iznosu od 2.000,00 KM; 
za krivično djelo davanje poklona i drugih oblika koristi iz člana 218. stav 1. KZ BiH 
kaznu zatvora u trajanju od 10 (deset) mjeseci; za krivično djelo krijumčarenje iz 
člana 214. stav 1. KZ BiH novčanu kaznu u iznosu od 2.000,00 KM i za krivično djelo 
nedozvoljen promet akciznih proizvoda iz člana 210a. KZ BiH kazna zatvora u 
trajanju od 4 (četiri) mjeseca, te je optuženom, primjenom odredbi člana 53., 58. i 59. 
KZ BiH, izrekao uslovnu osudu kojom je optuženom utvrdio jedinstvenu kaznu 
zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i istovremeno odredio da se ista neće izvršiti 
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ukoliko optuženi u roku od 3 (tri) godine od pravosnažnosti presude ne učini novo 
krivično djelo i jedinstvenu novčanu kaznu u iznosu od 3.000,00 KM.  
 
Sud je optuženom Zoranu Rogaču, za krivično djelo udruživanje radi činjenja 
krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH utvrdio kaznu zatvora u trajanju od 4 
(četiri) mjeseca; za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH kaznu 
zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca i za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih 
proizvoda iz člana 210a. KZ BiH kaznu zatvora u trajanju od 6 (šest) mjeseci, te je 
optuženom, primjenom odredbi člana 53., 58. i 59. KZ BiH, izrekao uslovnu osudu 
kojom je optuženom utvrdio jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine 
i istovremeno odredio da se ista neće izvršiti ukoliko optuženi u roku od 2 (dvije) 
godine od pravosnažnosti presude ne učini novo krivično djelo i kao sporednu, 
novčanu kazna u iznosu od 2.000,00 KM. 
 
Sud je optuženom Goranu Svorcanu, za krivično djelo udruživanje radi činjenja 
krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH utvrdio kaznu zatvoru u trajanju od 4 
(četiri) mjeseca; za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH kaznu 
zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca i za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih 
proizvoda iz člana 210a. KZ BiH kaznu zatvora u trajanju od 6 (šest) mjeseci, te je 
optuženom, primjenom odredbi člana 53., 58. i 59. KZ BiH, izrekao uslovnu osudu 
kojom je optuženom utvrdio jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine 
i istovremeno odredio da se ista neće izvršiti ukoliko optuženi u roku od 2 (dvije) 
godine od pravosnažnosti presude ne učini novo krivično djelo i kao sporednu, 
novčanu kaznu u iznosu od 3.000,00 KM.  
 
Sud je optuženom Aleksandru Miliniću, za krivično djelo udruživanje radi činjenja 
krivičnih djela iz člana 249. stav 2. KZ BiH utvrdio kaznu zatvora u trajanju od 4 
(četiri) mjeseca; za krivično djelo krijumčarenje iz člana 214. stav 1. KZ BiH kaznu 
zatvora u trajanju od 4 (četiri) mjeseca i za krivično djelo nedozvoljen promet akciznih 
proizvoda iz člana 210a. KZ BiH kaznu zatvora u trajanju od 6 (šest) mjeseci, te je 
optuženom, primjenom odredbi člana 53., 58. i 59. KZ BiH, izrekao uslovnu osudu 
kojom je optuženom utvrdio jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine 
i istovremeno odredio da se ista neće izvršiti ukoliko optuženi u roku od 2 (dvije) 
godine od pravosnažnosti presude ne učini novo krivično djelo i kao sporednu, 
novčanu kaznu u iznosu od 1.000,00 KM. 
 
Od olakšavajućih okolnosti na strani svih optuženih, Sud je cijenio činjenicu da su 
optuženi priznali izvršenje krivičnih djela i izrazili iskreno kajanje kao i činjenicu da su 
priznanjem krivice i zaključivanjem sporazuma sa Tužilaštvom BiH, optuženi 
doprinijeli bržem i efikasnijem okončanju predmetnog krivičnog postupka te su time 
ispoštovana načela ekonomičnosti i efikasnosti, ali ne na štetu pravilnosti i 
zakonitosti odluke. Od olakšavajućih okolnosti, Sud je na strani optuženog Gorana 
Miloševića cijenio da je optuženi porodičan čovjek i otac troje djece te da ranije nije 
osuđivan; na strani optuženog Svetozara Kašikovića Sud je takođe cijenio da je 
optuženi da je porodičan čovjek, otac troje maloljetne djece, da je nezaposlen i da 
ranije nije osuđivan; na strani optuženog Vladislava Pravice da je neosuđivan, da je 
porodičan čovjek, otac dvoje maloljetne djece; na strani optuženog Milorada Rogača 
da je neosuđivan, nezaposlen, da je porodičan čovjek, otac dvoje djece od kojih je 
jedno maloljetno; na strani optuženog Darka Đurice da je neosuđivan, nezaposlen, 
porodičan čovjek i otac dvoje maloljetne djece, na strani optuženog Zorana Rogača 
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Sud je takođe cijenio da je optuženi neosuđivan, porodičan čovjek i otac dvoje 
maloljetne djece, nezaposlen; u odnosu na optuženog Gorana Svorcana da je 
porodičan i otac troje djece od kojih je dvoje maloljetno, da je nazaposlen i na strani 
optuženog Aleksandra Milinića da je nezaposlen. Kao otežavajuću, Sud je na strani 
optuženih Gorana Svorcana i Aleksandra Milinića cijenio činjenicu da su optuženi i 
ranije osuđivani, pri tome istovremeno cijeneći da nisu osuđivani za ista krivična 
djela. Otežavajućih okolnosti Sud na strani optuženih Gorana Miloševića, Svetozara 
Kašikovića, Vladislava Pravice, Milorada Rogača, Darka Đurice i  Zorana Rogača 
nije našao. 
 
Sud cijeni da su izrečena jedinstvena kazna zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i 
jedinstvena novčana kazna u iznosu od 6.000 KM u odnosu na optuženog Gorana 
Miloševića srazmjerne težini počinjenih krivičnih djela, kao i stepenu krivice 
optuženog, i da će se istima, ostvariti svrha kažnjavanja. Kada su u pitanju optuženi 
Svetozar Kašiković, Vladislav Pravica, Milorad Rogač, Darko Đurica, Zoran Rogač, 
Goran Svorcan i Aleksandr Milinić, Sud je zaključio da će se u konkretnom slučaju i s 
utvrđenim kaznama zatvora, uz izrečene novčane kazne, takođe postići svrha 
krivičnopravnih sankcija, kako specijalna prevencija, tako i generalna prevencija i da 
bezuslovno izvršenje utvrđenih kazni zatvora nije nužno radi krivičnopravne zaštite. 
S tim u vezi, Sud je posebno cijenio okolnosti iz člana 59. stav 2. KZ BiH, uzevši u 
obzir ličnosti optuženih, stepen njihove krivice, držanje poslije učinjenog krivičnog 
djela i iskreno kajanje, a što je sve cijenio i prilikom utvrđivanja  pojedinačnih kazni.  
 
Sud je optuženim, a kako je to predvidjeno i sporazumima o priznanju krivice i kako 
je prethodno navedeno, izrekao i novčane kazne (kao glavne/sporedne) u iznosima 
navedenim u izreci presude, odredivši da su optuženi izrečene novčane kazne dužni 
platiti u roku od 6 (šest) mjeseci od dana pravosnažnosti presude. Ukoliko optuženi 
ne plate izrečene novčane kazne u cjelosti ili djelimično, Sud će, u skladu sa članom 
47. stav 3. KZ BiH, iste zamijeniti kaznama zatvora tako što će se za svakih 
započetih 100 (slovima:stotinu) KM novčane kazne odrediti jedan dan zatvora. 
 
U skladu sa odredbom člana 56. KZ BiH, Sud je optuženom Goranu Miloševiću u 
izrečenu jedinstvenu kaznu zatvora uračunao vrijeme koje je proveo u pritvoru u 
periodu od 10.04.2021. godine pa do 05.05.2021. godine. Sud je i optuženom 
Svetozaru Kašikoviću, u skladu sa navedenom zakonskom odredbom, u utvrđenu 
kaznu zatvora uračunao vrijeme koje je proveo u pritvoru u periodu od 10.04.2021. 
godine do 05.05.2021. godine. 
 
Na osnovu člana 74. KZ BiH, Sud je od optuženog Gorana Miloševića oduzeo 
predmete koji su upotrijebljeni za izvršenje krivičnog djela i to dvije ceduljice, a koji 
predmeti su od optuženog privremeno oduzeti na osnovu potvrde o privremenom 
oduzimanju predmeta Granične policije BiH, broj: 17-10-2-12/21 od 11.04.2021. 
godine. 
 
Na osnovu člana 74. KZ BiH, Sud je od optuženog Darka Đurice oduzeo predmete 
koji su upotrijebljeni za izvršenje krivičnog djela i to: ručna radio stanica sa antenom, 
crne boje, na kojoj se nalazi natpis bijelim slovima RETEVIS i bijeli papirić na kojem 
pise „dokaz 1. 20.02.2021. godine, ručna radio stanica sa natpisom Retevis, model 
RT1, ser. broj S/N:1804R0011100236, Sarajevo od 20.02.2021. godine“ i putničko 
motorno vozilo „Opel Zafira“, nepripadajućih registarskih oznaka ..., a koji predmeti 
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su od optuženog privremeno oduzeti na osnovu potvrde o privremenom oduzimanju 
predmeta Granične policije BiH, broj: 17-10-2-06/21 od 20.02.2021. godine. 
 
Na osnovu člana 74. KZ BiH, Sud je i od optuženog Gorana Svorcana oduzeo 
predmeti koji su upotrijebljeni za izvršenje krivičnog djela i to: punjač od ručne radio 
stanice model CH-8; ručna radio stanica model „BAOFENG“, crne boje i dvije 
ceduljice sa ručno ispisanim brojevima i nazivima cigareta, a koji predmeti su od 
optuženog privremeno oduzeti na osnovu potvrde o provremenom oduzimanju 
predmeta Granične policije BiH broj: 17-10-2-16/21 od 11.04.2021. godine. 
 
Na osnovu imperativne odredbe člana 210a. stav 2. KZ BiH, Sud je od optuženog 
Darka Đurice oduzeo predmete privremeno oduzete na osnovu potvrde o 
privremenom oduzimanju predmeta Granične policije BiH, broj: 17-10-2-06/21 od 
20.02.2021. godine i to: 2.000 paklica cigareta FM Blue; 2.750 paklica cigareta 
Merlyn; 6.000 paklica cigareta Mancester blue; 2.000 paklica cigareta FM red; 4.000 
paklica cigareta King red i 1.000 paklica cigareta King blue. 
 
Na osnovu imperativne odredbe člana 210a. stav 2. KZ BiH, Sud je i od optuženog 
Gorana Svorcana oduzeo predmete koji su od optuženog privremeno oduzeti na 
osnovu potvrde o privremenom oduzimanju predmeta Granične policije BiH, broj: 17-
10-2-16/21 od 11.04.2021. godine i to: 469 paklica cigareta bez akciznih markica 
marke „Sunny“, 5000 paklica cigareta bez akciznih markica marke „Kosmopolitan“, 
2500 paklica cigareta bez akciznih markica marke „MAC“, 490 paklica cigareta bez 
akciznih markica marke „Most“ i 500 paklica cigareta bez akciznih markica marke 
„Royal plavi slims“. 
 
Na osnovu člana 188. stav 4. Zakona o krivičnom postupku BiH, Sud je optužene 
Gorana Miloševića, Svetozara Kašikovića, Vladislava Pravicu, Milorada Rogača, 
Darka Đuricu, Zorana Rogača, Gorana Svorcana i Aleksandra Milinića oslobodio 
obaveze plaćanja troškova krivičnog postupka, odredivši da isti u cjelini padaju na 
teret budžetskih sredstava Suda. Ovakvu odluku Sud je donio cijeneći činjenicu da 
su svi optuženi lošeg imovnog stanja i da su optuženi Svetozar Kašiković, Milorad 
Rogač, Darko Đurica, Zoran Rogač, Goran Svorcan i Aleksandar Milinić nezaposleni 
dok su optuženi Goran Milošević i Vladislav Paravica penzioneri. Shodno tome, Sud 
cijeni da bi plaćanjem troškova krivičnog postupka bila ugrožena egzistencija 
optuženih i članova njihovih porodica, posebno imajući u vidu da su svi optuženi, 
osim optuženog Aleksandra Milinića, porodični ljudi i da, osim optuženog Gorana 
Miloševića i Aleksandra Milinića, imaju maloljetnu djecu koju izdržavaju. 

 
 

                                                                        
          Z A P I S N I Č A R                                                            S U D I J A    
         Jelena Simić-Skoko                                                        Stanko Blagić 
 
 
POUKA O PRAVNOM LIJEKU: Žalba na izrečenu krivičnopravnu sankciju nije 
dozvoljena, dok se presuda iz drugih razloga može pobijati žalbom u roku od 15 
dana od dana prijema iste.  


